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li:!l.• ~• 8lám 6 kr. íinnep- í• va•árnal' 

atúd nám a kr. 

Arad, 1887. Februárhó 27. Vasárnap. 

POLITmAI, TÁRSADAIJ.a és ltÖZGAZDASÁGI NAPI W, 

A német választások és a béke. i teljesült, ismét a béke politikája fog l sek. Csakis a kezdeményezőkben le- l )~ni lapok ~éh~oy nsp óts buzgón szellózte· 
felülkerekedni, s minthogy el tudott het csere. Ha a nyugat kezdi, akkor l ti~ ~zt s kar~est, hogy a mligJ~r. p~nzUg~ · 

Budapest, február 25. veszteni az európai pénzpiacz pár nap mi csak folytatjuk ha pedig mi kezd- mm•szte~ r_n•képen log az 1?8I·Jki hu't.~y 95 

. . , . .. ' . . a rendktvl)h ·b~reg-s7.1ikseglet fedf'zesér61 
Ha a béke záloga a német válasz- alatt I8oo l!ltlhót, mos~ meg p~r, na· J~~~. a nyugat, fogJa folytatm. Ez ,a gondoskodni. Ez s kérdés egy irányban st>m 

tásokban rejlett, akkor most egysze- pok alatt mmden a régt kerékvagasba kulonbség beallhat, de hogy a ha- actuális. A költségl'etési törveny szentesitése 
rüen bezárhatnők a boltot, s az osz- zöttyen vissza. boru közeli kitörésén túlestünk volna: előtt, a mi pedig márczius közepe előtt egy-
trák delegátusoknak még csak Buda- Megvalljuk, nagyon szeretnők, ha azt nem vagyunk képesek elhinni. ál~al_ában oem . fog bekövetkezni, ~ pén~Ugy~ 
Pestre sem kellene· -"áradnt'ok. De hogy igy történnék de a sajtó egy részé- G B !Dilllszternek _n mcs oks vslam~IJ hlt~lm\iveiE', 

'' . . . ' , . · · Iránt tl\rgyalssokba bocsátkozm, s mltltáo ms 
van az, hogy Bismarck, a békének ezt nctk optu:msmus~t a magunkévá tenm __ ------== még előre sem látható, hogy a pénzpiacz 
a zálogát oly sietve igyekszik felhasz- nem tudjuk. B1smarck nagy ember, h~>lyzete akkor miképen alakul, a pénzügymi-
nálni, hogy még a pótválasztásokat hatalmas ember, sok f\igg tőle, de is- Országgyülés. A h o n v é d e lm i költ- niszter még azon módozatokat sem H.llapit-

k é · d' k s é g v e t es tárgya ását folytatta f>s be ís vé- hatJa me elv k 11 tt 11 ánt tó 
Sem Várva be' O"sszeht'vatJ'a a biro- tenne m g sem 1sten, pe 1g anna l' h 1 1 .. . g, a m . e_ me e a meg ·tv a 

p:ezte péotPken a képvise o áz. Az a ts linos osszegek b d k J k 
dalmi gyülést, és pedig valószinüleg kellene lennie, hogy a hangulatot ismét \'itában rét>zt ':ettek: Z i m á n d y, a , ki ! eszerz.en o eszne . 
azért, hogy megszavaztassa vele, amire abba a mederbe terelje, melyben az Csanády-roodorban pattogott a minisztereluök l 

szüksége van. Hogy lehessen most I 8oo rnillió elveszése előtt volt. S habár Pllen él' a kit sz eloük a zsidók elleni ot· l A. budn-Jtesti kereNkedelml 
már ezt a nagy Sl.etséget a be'ke zálo- a_ franczia-német_kérdés v_ eszithet is acut. romb& l ifaksdása.i.-'rt o. ház osztlitlan helyes-

tése között r e u d r e u t se i t o t t. M ó- nauzeun1 ~r(( ekében. 
gával összeegyez~etni, mert hiszen a Jellegéből ~gy tdőre, Ismét mozognt r i c z Pál röviden ugya1•, de annál cs~ttanó-
septennatus rnegszavazása, békés idő- ; fog a másik oldalon "Hekubac • me ly sabbsn és zajos tetszés között czáfolá Zimá.udy 
ben, még hónapok mulva sem lenne l csak azért szunnya~ozott, hogy a félbe- állításait, egyebek köz~ azt, mintha a ,·olt bRI
későn, itt pedig ugy látszik, egy napra i hagyott munkát p1hent erővel folytat- közép programmjában 1\Z önálló vámterillet 1 
is sulyt fektetnek. . ' hassa. benne lett volna. és sbban is nagy visz-

Arsdmeg-ye alispánjának 3226. sz. 8. kelt 
intP.z>ényé\'el s fóldmivelés-, ipar- és keres· 
kedelmi minisztenum védnöl..sége alatt szer
vezett "b u d a r e s t i k e r e s k •
d e l m i m u z e u m" ar&dmegyei kép
viseletével lett rueghizstásom folytán értes-
tem sz érdeklödü küzönséget, miszerint ez ér
demueu felvilágositással szolgálni ro indenidnek 
kötelesSPIZemnek ö:>rnerPm, ezuttal p11dig a kö
zöns'g figyeimét felbivom. hogy sz állandó 
ktállitás május hóban Budapesten s nagy 
iparcsarnokbau fog mep:tartatni, minek folytán 
felkPrem mindszokat, kik a kiállitá.sban réstt 
ska.mak veuni, leg-yenek szi\'esek bejelentési 
ivüket hozzám kellő idübeo oeküldeni. 

A franczia lapok azon reményke
déséből, melylyel a háborut vagy bé
két találgatják, a legártatlanabb naiv
ság tünik ki, s lélektanilag árulják el, 
hogy a háborut nemcsak hogy nem 
kivánják, de félnek tőle, s hogy a bá
rány szerepét játszák a farkassal szem
ben. Ama feltevésünkre kell tehát 
visszatérnünk, hogy a háborut, igen 
is, Bismarck herezeg akarja, mert arra 
nézve, hogy a revanche politikusokkal 
leszámoljon, a hatalmak csoportosulá
sát kedvezőnek tartja. Számit Olasz
országra, számit Belgiumra, sőt talán 
Spanyolországra is, rnert győzelem 
esetében, egyiknek mint a másiknak 
igéreteket tt>het, s ha most Franczia· 
országot levernék, egyuttallehetetlenné 
is tennék minden további revanchera 
nézve. 

Ez lehet a combinatio Németor
szágban, no meg az, amit talán em· 
l1ten\ink is felesleges: hogy Oroszor
szál:" ~akban tartása, a mi feladataink 
kö ·é tartoznék. De hát ember te1-vez, 
Isten végez, s ezt az egész combina
tiót keresztül huzhatja valamely várat
lan fordulat, egyetlen óra alatt. 

Az eur6pai sajtó tetszeleg magá
nak azzal az ámitással, hogy most 
már, amennyiben a Bismarck akarata 

Az "ARADI K0ZL0NY1
' tározája. 

fFebru&r 27.) 
---·- -~---~~ ---- r-.-..•...,_...-......"_._..- • .--;~ • ~"~----W-' ~-.-------~·- -· 

Hallgass szivedre. 
- • .t. • A • a d 1 a: 5 • l ll a 1" e...t.tl "-4.1• -

Lesz e még élet a halál után, 
Jön-e majd a jósolt feltámadás ? 
Lesz-e igazságtétel túl a siron, 
Ha elközelg a roppant számadás ? 
Én nem tudom. A gondolat rideg, 
S lelkemre zúg, mint fagyos fergeteg. 
Ne higyj az észnek, mely mulást beszél, _,.. 
Hallgass a ezivre B fidvöd megnyered. 

Ba jó az 6sz, lehull a falevél, 
A hervadás lép trónra mindenütt. 
A nap se j6 már. pazar sugarakkal, 
Irigy leve, ftllték:enyked ve e tit. 
Az alkony ijeszt, mint őrült mosoly, 
Mintha guoyolna húnyó életet . 
Ne higyj az észnek, mely muhist beszél, 
Hallgass a szivre a üdvöd megnyered. 

Ha jó az 6sllehull a falevél, 
De a levéllel a mag ie lehull 
Ki tudja : a parányi mag ezivén 

. Hiszen ez a nyugati kérdés egész hangra talált szónok, midón s zsidósag haza-
fias erd'lmeit kiemelé. - Z a v Adolf ha

váratlanul lépett a szinpadra, mint va- zafias hangon tartott beszéde folyamán 
lami rögtönözött ballet, felvonás köz- hstározati javaslatot adott be a bazsi it ar 
ben. Mintha a megakadt előadás ki- fp)karoláss iránt a katonai szállit!lsok al
egészitésére rántotta volna elő a ren· kalm1hal. K ö r ö s i· Sándor nagy szak
dező, szórakoztatni a közönséget, ad- svstottságra rslló beszédében főleg a ka-

tonai tönények kom:erlitlen volt4t fejlep:ette, 
dig, amig az előadás ismét folytatható sürget1e e. reformokat e téren. A b r é. n y i 
lészen. Hiszen a nézősereg tulajdon- CoroPl az iránt kivá.nt iutézkefléstJket a kor· 
képpen nem is ennek a darabnak elő- mány r3széröl, hogy a katona-orvosok 8 se-

b · b bb .. · · · k 1 A k e r e s k e d P l m i m u z e o m c z é l J. s adására gyült össze, még csak szó "szel en nagyo J&rtassagot S&.Jiüil.ssna e . 
sem lévén róla a szinlapon. Ha tehát V tÍglil F e j é r v á r y br. miniszter ftJlelt az é s fe l s d s t a : 

egyes szónokok észrevételP-ire s az ö indok- a) megismertetni a közöus~jrgel mind-
valóban ugy volna, hogy Bismarck a l&sli folytán a há.z mellózvéo Zsy batározsti azon kPreskedehni czikkeket, melyekben a 
választások kedvéért rendezte ezt a ja,·aslstát, belement ~ budget részl4>tes tár- hazai ipdr versenyképes és kivitelre szá· 
kis közbe-szövést, a választások után g_valá.sábs is, melynek során történtek még mithat ; 
pedig levinn é a szinpadról, az éppen itt-ott fels2ólslás'lk, de a tételek vál~ozatlanul b) megismertetni a hazai termelökkel 
nem annyit J'elentene, hogy: most te- tllfogadtsttak. mindazon kereskedelmi czikkeket, melyek a 

Az ülés végén T i s 1. s miniszterelnök 
hát a béke, hanem : rnost pedig a fél- nynjtá be 8 b u d g e t-t ő r v {.. 0 Y j 3 v 3 S· külföldöo, főleg a keleti országokban piaczokrs 
beszakasztott darab folytatása követ- 1 a t o t, mely a pém.ligyi bizottsághoz. uta- tslálhstnának ; 
kezik. sittotott. c) odahatn i. hO J'! Y termelói nk a bel- és 

Nem kell éppen a francziákba igy klllfóldi szülcséglet (idénkénti szállítások, ver· 
homlokegyenest belekötni. Meglehet Képviselövalasztás: Ko--v~ e h -~~ senysjáulatolt. stb.} feliil mindeukor tá.jékozva 

· - B lká képviselő. a ki legközelébb Gyöull_ yösön egy máso- é~ eleve értesit w legyenele azt tenm •per mopsc 1s, a a non , 
és az oroszon keresztül. Ha csak. . . dik képviselói maodaturnot nyert, s törvény értet- Aradon, 1887. február 25-én. 

mébeo kötele~:ve van egyik mandstumáról lernon-
ami szintén nem lehetetlen, Oroszor- dsni. ~~z azonban osak a teljes igazolás, tehát Vásárhelyi László, 

á b lá á c d l t t ' ál 30 a ker~skedelmi mt11.eum sz g e tv n a 10r u a o , megretlr , a napi határidő letelte után történik, a m11- aradmegyei képviselője. 
a mingreliai herezeg jelöltségéről le- lyPn ·belül s választás ellen petitionálni lehet. 
mond, Zankowot szélnek ereszti s ő Kovách László s gyön!il'yösi maodaturnot száD
maga is köpőny·eget fordit. De akkor dékozik megtartani, ugy hogy Szathmsirmegye 

k r a s s ó i választókerületében mt'g a jelen 
elvesztette a Balkánt, pedig kérdés : ülkeiZak alatt uj választás lesz. 
vajjon le tudna-e erről mondani, élve? 

Szóval, a német választások, a há- A hiány és a rendkivüli szükséglet az 
öoru rémképét eloszlatni nem képe- államháztartásban. KiilföldJ, kil·ált pedig ber-

Hogy fáj a búcBU ! Elmulási köd 
Elrejt azoktól, kiket szeretünk .. 
Nem lesz öröm ? Nem lesz találkozás? 
Vén föld, vakon rohansz te mivelünk l 
Az éú hiunak mondja a re~ényt, 
S megrabolja kincsétől éjt>det . . . · 
Ne higyj az észnek, mely mulást bt"szél, 
Hallgass a szivre e iidvöd me(l:nyer('d. 

Hs lelkedben a uem hivés tüze, 
A háborgás emésztő láza tör : 
A sirok néma, szent csöndjét ne verje 
Kétségbe'séeed vak lármája föl , 
Én hallom a sirok lassu szaván 
Megzendillni a porbadt nyelveket : 
.Ne higyj az ~sznelr, mely mulást bPszél, 
Hallgass szivedre l Üdvöd megnyered!" 

Balga, ki a sirt országnak hiszed, 
Melynek királya rothadt nyugalom. 
Hát nem tudod, mi az ? Egy jel, határdomb, 
A hol megállasz vándorutadon. 
Túlnau a fény, mihez vakság a nap, 
8 hevéh11z mérten délöv didereg . . . 
Ne higyj az észnek, mely mulást beszél, 
Hall~ss a szivre, s üdvöd megnyered. 

gyermek. Ob nem. Széles vállai ringó, kar
csu termete felett, finom pirrsl bevont arcza 
aranyos szőke bl\jától boritvs, szenredélytöl 
esillogó barna szemei, minilinkább szemedé
lyes szerelPmre hozhatták öt, mint beteges 
ábrándrs. És mégis, a mikor ö ad szokta 
mondsni. ho~y tudna ó is egyszer az életben 
szeretni, - annyi mélaság, olyan S7.üzies 
gyermetegsPg re1.gett meg ,·adgalamb neve
tE'séhez hasonló hanj!'jában, hogy ~ szin•mböl 
eltilnui éreztem minden szenvPdélJt és az 
i~ézet vonzódáss tartott fogYa, kiábráo
dithatlanul. 

Olyan jól esik most i!ZY rágondoluom, s 
megfUrdik lelkem ebben a tiszta érzésben, 
hogy elmult idó képét sohs sem tudtam olyso 
vil~osan magam ele képzelni, mint a hollY 
most öt látom magam elótt. 

Nyáresti alkony borult a kertre, s mi 
ketten, ott a gyUmölcsös alján. hol s szóke 
Szamos most& o. partot, Oltünk egy gyeppa
don, melynek o!dslt jazmin-bokrok nehéz illstu 
fehér virágaikkal döltek egybe. 

Feleletül. 
Az "Aradi Közlöny" f. tlvi 55. számában 

.z á r s z ó s z e r k ö J c s t s n t a n i· 
t á s á n s k k é r d és é"- hez czimen meg
jelent felhivó czikkre válaszolni ""nnak fel-

szakitsui? Talán éppen abban a perczben, 
mikor szi\'ünkkel sonyira közeledUnk egymás
hoz, tagadni sksrja ezt .... 

- Nem, oh nem, Lil111.! 

- Utja édPs barátom, illY vsn jól. Ne-
künk nóknek igen finom érzékünk van arr&, 
hogy észrevegyük, ha valaki vonz61)ik hoz· 
záuk. Ji~o többet éreztem ön mellett, ne ve
gye s hiusáp: k~Írk1ldésének, ba azt mondom, 
éreztem, hogy szeret. ~~n nem akarom önt 
ezzel vallomá.srs birni . . • . . 

- Nem ismerhE;tem ip:y félr~ önt! 

- Hagyjon beszélni, kedres baráti>m, 
ki tudja mikor leszek még egyszer oly erös, 
hogy magamat lektizdve, igy szólhassak ön· 
hez. - Mmél inkább b(')á.ttsm, ho11:y szeret. 
érezt('m, hogy ennek tudáss kettöre köte-lez 
engem. Vagy megmondom nyiltan és még 
érintetleo szivvel, hogy hagyjon el, telejtsPo 
el, vagy ha úgy érzem. bevallom, hogy én 
is szeretem. . . . 

57-dik szám. 

Megjtlen h6tf6n • annepek alU il. 

Elöbetésl ára.k : 
fl4'lyhE'n hazhoz hol'd"Va: 

F.gé&'t étM' !'t frt. 
l<'él évre . . . . 6 t. 
Negyed ónp . . . . 3 Irt. 
~:.:y bóra . . . . t frt. 

Vi.il.flt.t,l' po11tá~ kil,Jdv_r: 

F.dez évrP . H frt - kr. 
!<'él évre . . . 'l tn - k:r. 
Negyed éne. . . 3 frt 60 kr. 
Egy hóra . . . 1 nt 20 Ir. 

Hirdet68U helyben 8setend61t. 

hiva. az srsdi m. kir. állami tanítóképző-inté
zetet végzett tanitók. 

ML kik sziotén az aradi t&nitóképzó-inté
zet tsnitványsi voltunk, sz iránta érzett t.isz· 
teletnél fo~va nem tartjuk megengedhet.önek, 
ho~y érdemlegesen felelhessunk a fenti czikkre, 
mart az aradi m. kir. &llami tanitók~pzó-ioté
zet sem azelótt, sem most nem szorult arra. 
hogy volt tanit~:ánysi keljenek védelmére. -De 
az ott nvert erkölcsi oktatásból megtanultuk 
SE!lm elŐtt tartani azt, hop:y soha se.nkivel 
személyeskedésbe ne bocsá.tkozz.unk. 

Aradon, 1887. évi februárhö 26-én. 

B o u t s Aurél s. k., F i s c h e r Antal s. 
k., K o v á. c s Vineze s. k.. K ó m i v e s 
József s. k., M a r i n k o v i t a Pé
ter s. k., S e b r o d t György s. k., 
& z s t h m á r y István s. k.,, V a g á e s 
Agoston s, k., V á g n e r L Agoston s. k. 
V e b e r .József 8. k., V e r n e r László s. k. 

V l a c s il Károly s. k. 

KÜLFÖLD. 
- As Elzaaz-lotha.rlngial "'"álass

tá.sok. A nPol. Corr." jelentése kiemeli. 
hogy az e l z a s z-l o t b s r i D g i a i v á
l s sz t á. s o k a t nem lehet kizArólag az or
szág ünnepélyes tiltakozásának, vagy titokza. 
tos, Párísból mozgásba hozott agitatió 6r3d· 
ményének tekinteni. E momenturook, va•a
mint a metzi és strassburgi püspököknek az 
agitáló papságra gyakorolt lanyha és eikéseU 
befolyása, erösen közrehatottsk ugyan a vá
l~~osztás eredményére, a választókat azonban 
nem a Francziaország iránti rokonstenv (?} 

hanem a Francziaországtól és a fr&nczia had
seregtól való félelem mozgstts (:Y) Az el~ 
lotharingiai lakosság ugyanis attól tart, hogy 
háboru esetén, az ország a franczia csapatok
nak tán &t elsö két hét alatt feláldoztatik, a 
hogy a háboru elsó csatál az elzasz-lotharin· 
gia.i talajon -vivatoak ki. Az az aggodalom, 
hogy az t>.Setl('ges franczia parancsnok előtt 
egyik-másik polgár miot nemet azallemtl férfi 
vádolt&thatik, nemrsak sok választót, hanem 
egész községeket befolyásolt. 

·-·Hatalmak uersödése. 1-z Olasz
ország. Németország és Ausztria-Magyaror
szág közt május hóban lejáró s.zövetségl 
szerződés megujitása kedvező megoldást 
nyert. · 

Erót vettem Mt iodulat.o moo. KeteJllet erősen 
mellemre szoritám, hogy zihálását visszatart
sam és minden utógondolat nélkül, b&r kissé 
fojtott bangon felelém : . 

- Szeretem U gy a hogy ~itte és ugy 
a ho~y ön szet'et, Lilla. 

• Kezét nynjtá s én forró csókjaimmal 
halmoztam el azt, s a -mint válla közel ért 
az enyimhez, gyöngéden átfogtam vállait s a 
fejére oldsit s1muló egyik hsjfonatáho~ ért 
ajkam. 

Miért ne vo.lljsm be, reszketett karjaim 
közt. S amint ip:y, mit se látva, l'('mmire 11em 
gondolva egészen közel hozzá., éreztem, mint 
dobban ujrs meg ujra sz.ive, birtelen kil:!on
takozott. 

- Észre sem vette ? - kérdé váratlan 
komolysá.gJZal. 

Én terintetét követve, pár t_;pésnyire 
tólünk, ·a part61.élen észrevettem egy szál ne
felejtset, me ly elóbb a hajában kék lett.· 

A másik pillanatbau . felugrottam, hogy 
felvegyem. Későn. A hűvös esti szél ujra át
csapott a folJÓD a tulsó partról és a. vizbe 
sodorta a virágot. 

Alig mertem reá tekinteni, de mikor fel,\z anyánál nem szebb élet virul ? 
Parányi magból lesz királyi tölgy, 
Melyet ural majd ezéles rengeteg. 

Ember, ha téged minden elhagy is, 
Aliként a várat hllUen katonák, -
Álljon me~ hited végs6 bástyaként : 

Azon az izgalmao, mikor az emb('r elő
ször töpr('ng etty nó mellett, hogy ujjon 
sejti-e, hogy szereti, - rég tul voltam. Miot 

l a ho~y én éreztem, ugy tudta Llllll is, hogy 
szeretem. 

pi llantvs láttam szemreMnyó tekintetét, 11ehéz, 
szavára, mely ugy megrázta ~inden i~ege- komoly bántódás fogatt el. 
met. hallg-assak. Mosolyogva, mmths tul_sagos- 1 _ Nem neheztfil ugy-fl ? _ nólt3 m 

Hllvös stél csapott kereS'Ltnl a folyón a 
tulsó partról, s Lilla lrisaé összerezzent. En 
ön kénytelenni vettam fal a gyeppadról nagy 
szalmakalapját és azt közel hozzá elébe tar
tottam. Ez éppen jó volt arr&, hogy utolsó 

Ne higyj aa éacnek, mely mulást beszél, 
Hallgass a szivre 8 üdvöd megnyered. 

Tavaszszal ujra nyit a rózeaág, 
, De nem az, mit a síró szél letört. 

Szerelmed ujra kelhet, s a ledér 
Neveti az árnyékos tlÍrgödört. 
Ok-é gyógyulni lomha feledés ? 
Mi Illi kin&Ó játékát veled ? 
Ne higyj az észnek, mely mulást bl.'szél, 
Hallg881! a ~tzine s üdvöd megnyered. 

Oh, a világ sem öröktől ilyen l 
Volt más világ, tán szebb, tán zordonabb. 
Nincsea halál, minden csak változik, 
N e kárhoztasd a néma sirok at. 
Ne mondd, ne moadd, hogy hazugság a lét, 
Ha a válásra szived fölremeg . . . 
Ne higyj az észnek, mely mulást bes2él, 
Hallgass a szlvre B 1ldvöd megnyered. 

És gyózesz, bár ested' szomjuhozák. 
Jutalmat nyer a fáradt küzdelem, 
Urrá tesz a hit halálod felett. 
N e higyj az észnek, mely mulást beszél, 
Hallgass szivedre l Üdvöd megn1ered. 

Csécsi Imre. 

A vizbe esett virág. 

Egy h11jló kis pálczával a leesett nagy 
platán le,·eleket dobtam egymásra, midön ö 
hir~elen megérinté karomat. }l'elneztem rf'á. 

- Most me~zs\'srom a gondolatait. 
- Parancsoljon Lilla ! 
. - Mondja • meg oszintén, mit gondol 

rólam? 
- Zavarba hoz egészen. 

- Ah, hova llondol. Hiszen olyan ter-
- .ls ,.4 r A •1 It 6 sJ Ö D,. eredell tÁICÚJa. - ffiészeteS, a ffiÍt kérdek. 
Barátjának mondott mindig és ez ugy _ De egy pár szóval ilyen sokat 

bántott engem, mart kimo:adbststlanul sze-~ kérni .. ' .• 
rette~. - Hallgasson meg, - szakitotta félbe, 

.! nap nem slltött soha oly forrón a l s gyöngéden megérintve ''.államat, ep:észen 
földre. virág nem nyitA olyan gyengPden szembe hotott mag!lvsl. - Oo rég, nagyon 
kelyhét, mint a hogy én éreztem iriuta 81 rép: ismer bngem. Már az első nspon tekin
roint a hojt'y én közelitettem hozzá.. tetébál, hallgatagságából észrevettem, hogy 

Pedig nem volt olyan tég:ies, hallgatag 1 oem vagyok közönyös ön elött. - l<'élbe akar 

T llTiml'k nu1l ~~Jíntáboz fél tv melléklet van C88tolva. 

nsk tartotta volna ~gyelmemet, hántá_ al . hozzá. közeledve és keze után nyultam. O bir-
maga elói a katapot es folytatta : 1 teltn visszakapta &zt és· idegesen felelte : 

- .. Később beláttam, ~ogy m&r nem ~U· l _ Hagyjon el •.. 
d o m onnek szt mond&m, hogy ha.~mon j Alig hogy meghaHottam szavait, egy. 

el. · · · · l végzetes érzés ért meg bennem . 
. ~egilletód.ve ragadtam meg ~ezét, de j _ Hs ~bben a perczben igy tud hoz-

mte.lott me~C'sokolhstt.a~n v.olna, msza~~nt~.~ zárn szóln. i, _ gondoltam. - nem is $eretett, 
Eg esz meron reám t.ekmtett és olyan saJatsa- . de nem is szerethet. . 
~os mély hangon, mely egész élet jövöjére Aztán gépiesen me~bajtám magam s 
látszott az ePkllt tölem kivenni, mondá : · 

1 
reá sem tein~ve mondám manetközben : 

- És most, mikor én igy adtam fel ön - Isten önnel! 
Iliölt mioden büszkeségemet, szóljon : szeret? . A bojly a kert ajtaja becaapódoU után-

A l Ó 
·11 tb t h'tt h 1 nam, alig tudtam elhinni, bogy ueru régen 6 z e s pl sna an az 1 em ogy . . 

. , . • . ' . azt szokts mondam, l ogy tudna ó ts egyszer 
lábal elé oorulok és ölebe haJtVa fejem, SlfVS, é) tb tm' 

. 1 az e eo - szere • . . 
zokogva vallom be, hogy szeretem, tmá.dom . Töröl Tivadar. 
De féltem, hogy ez közel \'isz a szinleléshez 
s igy talán elvesztem közel álló üdvömet. 



,_ 
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KAPTA B. 
áll két tisztes ósz ember. A huszonöt év elötti J B a r a b á s p,:tflr indit ván.yára elhafá
nás7Jlagyok. 1 rozta az értek~>zlet, mis;r,erint felkéri Sa l a <l z 

- Emlékezziinlr rtlgiekröll moudják. biisz- · G_vula polgármestert, hogy - mint ez más 
ktin verve mellüket, hogy ezt a boldog lakodal- ! ~·árosokban is azok1l.sos - az ünnepél.vt ó 
mas párt ólr adták az oltárnak S aztán besz~l- nyiasa meg. Az ünnepi emlékbeszédet M lll· 
tek sok: ezépet erről a boldog párról, a .. miból , l e r Károly fogja tartani, mig két dal elő
persze ki se fogyhattak volna soha, ha a "ví- , adásáM sz "Aradi magán dalkürt" és a 
lág sz!! p asszonya" nem fordit egyet a dolgon '! szinbází férfikart kén fel a rendezőség. Az 
és az egyik násznagyon, belesodorva dictiózó j ünnepi költeményt S o m l ó Sándor fo#tia 
uramat a tánczba. l elszavalni. Este banquette lesz, melynek n!u-

febr. 1!7. Vasirnap. Róm. cath. napl. Imre. Prot· 
naptár Leander. 6ól"ÖI{-oroH napt. (február 16.) Süröp, 
Nap k'l 6 ón ~7 perez. Nap nyngsm 5 óra 40 peroz. 

lárczl11 4. Aradi ügyvédek esiélye. 
Mározl11 6. A vasuti tintviselök esiélye az indó

házban. 

•orsaák egy esiittla.kodalomr61. 
- Levél a azerkesztöhöz. -

Aprózta az öreg hatalmaslln. Szinte bele- dezésére A n t a l ff y Endre elnükletR alatt 
hevült, mint huszonöt év előtt. A mire csinta- K r i s p i n József. K r i s t y ó r y János, 
lan fiatalsággal odaszól a "világ szép asszo- R o z s n y ll y Mátyás, I n k: e y Emil 
nyána.k." és H i n d y Arpád valasztatt'lk meg. Ezután 

Kedves Szerkeszt45 Ur ! _ - Meg~rem én még a te ezüstlakadalmad még elhatározta az értekezlet., miszerint az 
is, aranyos hugocskám l iskohik igazgatóságait sí:.Unnap engedelyezé-A szemem még mindig káprázik a fényt61, 

mely körülcsillogott, a lelkem még mindig érzi 
azt 1 jóles6 meleget, melyet egy szivben még 
mindig fiatal ezüstlakodalmas pár kedélye szét
á.rasztoü. 

- De vajjon - felelé a szép asszony hó- sére kéri fel, K o~· ács Vinezét pedi,!!' 
kolva - f,)gja-e az én násznagyyom is igy megbízza, hogy az 1fju1;ág kebeléból egy 20 
győzni? tagu rendezö-bizottságol alakítson meg. Ez-

- Eltánczolom tln akkor is helyette a utún feloszlott. 

Ott voltam akkor is, mikor az els6 lako
dalmat ültük, mikor a férfiu még az élet küz
delmébe induló it)u, s az anya még fakadó vi
rág volt ; mikor a pap áldása csa.ládi boldog
ságot kért, s az össaecsendülő poharak egy bol
dog ifjukori szerelemnek kivántak örök életet 

csárdást, - legénykedett az öreg. - Krecsányi lgnácz szinigazgató ur a 
És foglalkoztak egymással a jöven•M ezüst- rnárczius Hi-ikének megünneplése czéljli.ból 

lakodalmas csárdásra. t t tt löl · k 1 'ból · · · j't 
Aztán belevegyült mindenk:i a tüzes táncz ba. ar o e e gPs ert e ez e ten .UJ sze p J~ e 

A fonó szép szőke leánya is csak: olyan hévvel adta h:u;afisf\gának. Azonfelul, hogy a disz-
járta, min\ a sötétszemü sZilllj széps~g. az ezüst- t!löadá.s rendezésére teljes készs~ggel vállal-

És most, midőn az 6szüló férfiu ölelte szi
v~hez a szép nők egyik legszebbikét, a pap ál
. dásáns.k már nem kérnie, csak uj ból megálda
nia kellett egy család solu.em szünö boldogságát 
s az összecsendülő poharak: ut fejezték ki, hogy 
az az ifjukori ezerelem még mindig ifjui hévvel 
él éli örökké élni fog. 

lakod~lmas apa is, mint a daliás vőfély. kozott, rendelkezésre bocsátotta az ünnepély 
~;s mi.kor a lakodalmas vacsorának v~ge emelésére a szinházi férfikart és felajánlott 

szakadt, kezdték ujból és folytatták hajnalig, . · .. · 
hajnalrózsás kedvvel, sohse muló tüzzel. a bizottságnak egy alkalmi koltemenyt, me-

.t\ mint &z estély előkelő társasága össze
gyült, a mellékterem ajtajai egy kellemes, ked
ves meglepetésnek nyitottak tért. 

Ez a tflz ráragadt mindenkire. Az én vén lyet felkér.:\.séi;e ~s általa adot.t tisz~eletdijér 
csontjaim csak ugy jártak, mint huszonöt év Á b r á ny l Uornel orsz. képviselö 1r ez al
előtt, mikor az els6 lakodalmat ültük. Pedig kalomra. A költeményt - mlnt azt lapunk 
erre az ezüstlakodalomra az én hajam is me g- más helyén ill emlitjük, - S o m l ó Sándor 
e z ü s t ö s ~ d ö t t. Csakhogy ez mind hiába fogja a.z unnep~lyen elszavalni. 
van akkor, mtkor az embertmeg a r a n y oz z a . . . . 
az a sok kedély, amit sok szép asszony és annyi - Az Arad~ elsö .tak_a~ekpenztar .ma~· 

FesUli szép csoportozat vonult az iinneplő 
pár elé.· Daliás, magyar parasztlegénynek öltö
aött a vőfély. Mögötte ugyancsak magyar legé
nyeknek öltözött ifjak vezettek karjaikon két 
szép leányt és menyecskét. Az egyik hullámos 
szép szőke hajával és tengenzem mélységü kék 
szemeivel a fonó bánatos leánykája, a másik: 
villogó szurós szemeivel, és fekete göndör für
tökkel árnyalt pajzán tekintetü homlokával a 
tánczra perdúló szilaj szépség. Majd előlép a 
• világ szép asszonya u, ez a bódító szépségl1 
menyecske, fekete selyempruszlikjában, gyöJ!
gyökkel főnylő ezüsttől csillogó főkötójr'ben. ~~s 
azután a másik, az a pálmanövésü szép asz
azooy, a kinek a nézése csupa ábránd, s a mo· 
aolya, mint ·egy sejtelmea édes álom. 

édes szép leány telke kisugároz e. 10 órakor tartja 46-tk ev1 reudes kozgyü-
' ·.. • lését egyleti helyiségében, melyre érd •kes 

Oreg Bácsi. tárgysorozatánál fogva is felhi•juk a részvá
nyesek figyel mét. 

- Az .Aradi torna-egyesületw választ
mánya f. hó 27-én d. e. ll órakor a szokott 
helyen ulést tart, rnel.vre a választmány t. 
ez. tagjai ezennel megbivatnak. Kelt Aradon, 
18~7. évi február hó 27-én. A z e l n ö k -
s é g. 

A vőfély kiválik a menetb«'H és üdvözli az ün 
nepiőket a oostumje által követelt parasztos egysze
rüségü és mégis oly kedvesen hangzó rigmu-
llolrb&n : 

J~des derék házi gazdánk! 2s e h4z kedves U9zonya! 
Ma van esküvötök 25-ik évfordulója. 
E& a jó nép is eljött, ho~ titeket ödv1izöljének, 
Nevükben egy pár jó szot majd csak én beszelek, 
De hogy rövid legyen beszédem fonala, 
A kezdPte mindjárt : Ádám és Eva. 
Teremtéakor az U r az elsó párt összead ta. 
Mert nyomorult az ember, hogyha nincsen párja. 
E példa után az a sorja a •ilágnak : 
Hogy felemíget vegyen a férfi magáoak l 
Es mig a férfi fut, fárad ~zslódik, 
Addig az asszony a ház köriil bajlódik l 
Hl\ az Isten öket ~yert>kekkbl megáldja, 
Nö a calllád gondJa és boldogsága. 
Mig az anya otthon gyerekeit ne~eli, 
Addig az atya azok jö,·öjét egyengeti. 
H a az élet hariul á kat s:l.ánt homlokára. 
Letörli azokat otthona, bázi boldogaága. 
A huszonöt év nálatok is így mult el, 
Szemeink méltán telnek meg örömkönyekkel. 
Hiszen gyennekeitek, rokonaitok és e vendégek, 
:Mindny&jan im öszintén ueretve üdvözölnek. 
Es azi kivánják, hogy majd 25 év mnlva, 
Jó egészséghen összegyüljünk aranyll\kodalomra. 
Hogy az Isten e frigyet ezutáora is meglildja, 
Súvéböl ki vanja a csaJád minden barátj._ •• 

A pompás, zamatos nyelven elmondott jó 
kivánatoktól aztán tánczra akart perdülni az 
egt>sz csoport. De ha a. magyar ember belefog 
a dictiózásba, nem megy ai oly könnyen. Eló-

HIREK. 

bad ~8 Vld~ke. 
- Márczius 15. Aradon. Tegnap délután 

5 órakor tar~tott meg a kereskedelmi és 
iparkamara üléstermében az az értekez)At, 
mely L n k á ll s y Miklós honvédej!'yleti elnök 
k~zd~ményezése folytán hivatV!' volt megálla
pltam azt a tervezetet, mely szerint Arad 
vtíros polj!'ársH.ga rnárezius idusának napját 
megllnnepelje. L u k á c s y Miklós elnöklate 
al \tt jelen voltak az ülésen Varjassy J ó~ef, 
R?zsn~ay Mátyás, Besze János, Varjassy Ar
pad, N ikodern János, Grün" aid lt'erencz, An
talffy Endre, Kerner Péter, ifj. Kristyóry Jíl
nos, Müller Károly, Jancsó Beuedek dr., Ro
bitsek Ágost dr., Barabás Péter, Krersányi 
I~nácz, Inkei Emil, Krispin József, Rosrnamt!:J 
Albert, Böhrn Károly, Györgyösay Rudolf, 
Ré~sz Adolf, Jhancz Károly, Csécsi Imre, 
kulcsár IstJán, Jankav József, a lapok szer
kesztói sat. sat. Az értekezlet L u k á c s y 
Miklés elnöknek buzgólkodásfiért köszönetet 
szavazván, az llunepély rendezése tárgyábau 
a követkazó megállapodásokra jutott. Az Ilo· 
nepély előestéjén a szinházban diszeJóadás 
ta1 tatik, meJynek rendezésére K r e c s á n y i 
szinigazgató teljes késU~éggel vállalkozott. Az 
előadásra vonatkozó részletek megállapítására 
egy A n t a l C f y Endre, K r e c s á n y i Ig
nácz és R é v é s z Adolf tagokból á!ló bizott
s.o\g küldetett ki. A márczius lö-iki délelőtti 
llnnepély egy a minoriták templomában tar
tandó ünnepélyes há.la-istentisztelettel veszi 
kezdetét. A városházában lefolyandó ünne
pély rendezése ogy L uk ács y Miklós elnöklate 
alatt V a r j as s y József, R o zs n y a y 
Mátyás, M U l l e r Károly és J a n c s ó 
Benedek dr.· ból alakult bizottságra bizatott. 

Népfelkelésen szerzett menyasszony. tartunk. Tis:~>telt személyzet, önök ki fognak 
sétálni. Kazal ur a libadilllóbe fárad el s a!a-

- ü .J. r a 41 It 5 • t h.,. wedoll Uro~a. - posan meg fogja figyelni a tájék ot, nehogy 
BOne az volt, hogy még csak az elsó az rnondassék statisticáinkról, hogy az a bi

lépcsóre hágott fel, vagyis neve csak egy iz- zonyos valószinOtlenségek összege. 
ben jelent meg a hivatalos lapban. lrnok A személyzet nyomban kezdett ezihe-
volt. Erénye meg az volt, hogy különös haj- lédni. 
)aodoságot énett Mars hadist~n, vagy még a Kazal magára akasztott mindent, mi ut-
legtávolabbi atyafia iránt is, a melyik érzés jához szilkséges volt, avval nagy elszántan 
éppen alkalmatos err~! az időre, mikor min- noki indult a libadüllönek, akár Afrikába in-
den reggel megcsörög a kard a lapok ba- dulna egy pá.r ezer vad ernber megtéritésére. 
sábjain. .,., 

Kazal Bartinek hivták. Nem voll éppen cls a lihadílllóvel, akarom mondani, a~·-
csunya gyerek. Haragos, merész kanyarulatu val az upeditióval dUlt el a Berti sorsa. Már 

l k k · - kiért a suaol(ó nyárfák: alá, hol & kis szelid 
szemö dö vonl. árnyé ot revedezo tengerzöld szellőcske ölelgette. Mutató ujjával tartotta a 
szerne körül, szöszke haja egyenesen merede- : feJ"Pt. (:1ondolkozott. Micsoda kikiildet<'s is ez ? 
zett felft'lé, mint a zsombék összeaszott fli-
szála. Arczán hivatásához illó melancholia te- ; Aztá.o a hivatali tekintély öregbítésére szá-
rült el, kUlönösen akk:or, mikor már nagyon i jábkiL bdugott eg'! összepiczézett cigarettát. An
a vége felé szaladgált a hónap. K~t eszmé- J oa odor, fns~Je mellett, hányta-vetette meg .a 
nek élt : a hivatalnak és 8 _ szerel emnek. l ~ol go ts ve~re IB oda terelte a. gondolata :. ~aJ
Előbbi oem is eszme volt, de mint a fönöke , JOn, m.ely•,k családba tarto~~~ a szer?toVJs ? 
moodá tenger, hova a megduzzadt folyamok. ! L~rn. la.m · Annak. van csaladJa.: .neki meg 
az Ugyiratok és a vékony erecskék, 8 kis két l mnes. "! rutabb, m.mt a . szerb~ov1s,; s pusz
IlOros jelentések egyre ömöl tek, de a hol i' tább, mmt a tan~a1 k~tgem, m1t a télre ~eg
még sincs sohasem dagály, mert a rnily fo~z~ottak osto~tol. Mdyeu . menyország ·~ e 
mértékbeu ömlik, azon mártékben párolog, 1 szo ·. ~salád. K~t nagy t~lajdonsága alapJ~n 
noha a restantia már sok h. elyen fillvetette l defimalta. E.gy•k az a h•zon.yo.s nézetelteres, 
bydra fejét, _ a miot azt az ó választékos m~ly felveri aszoba ?.se~d.Jet, a mely c~l-
stylusáb&n oly sokszor felelevenitette. l Jl!l~ál . abban, ha a f~IJ hb~ral~sab.b a zár?ra 

Egys~.er azonban még is apály lett, 8 k~tuz~sebeo - e~ e k1s fu.~o teJbo, mon.dJuk' 
kánikulában. Az egész személyzet boldogan l kJs .v•har~.ak, ~.elyet 8 gyugyOzo ba~a dlpl?
kalimpá.lta ide-oda lábait a boldog semmit l matJeus, kozvetJtésével ol~ po!'l~ása~ k1egyenh.t. 
tevésben, az öreg Kavics, a bivabllfönök, najly Szoval Kazal bonyohtam kezde al ~s~m~
tenyerébe temette arczát 8 szomorúságtól, K·a- . nyeket, s ne~ tudom éo, dráma vagy Vlgjá.tek 
zal Berti meg éppen a plafon egyik csücské- leszen be~óle · . , , 
beo tartott vizitáeziót, hol egy pókhálójaban . S rumtán !gy, a regenyes térre leptnnk? 
vergődő légy libegett nagy ijedezve, mikor mtUtán_ egy csuizo .szereli?et lá.tt~nlr, ~emm1 
ísrnét egy duzzadó folyam, olyan, akár ·az ~em knán~tosabb k1s regenyn nkhoz, mmt az 
.Amazon, nagy locsogva. hömpölygött a hivatal eletre kelto napsu~ár. 
ürességébe. Mon:lorn regenyes dolgok, meg ne bot-

Ez pedig Kavin or banll,ja volt. ránkozzanak kedves olv&sóim. 
- Urak, mit mondolt Arcbimedes? ..• Arnint Berti a gyepszónyeg egyik 

Nem tudják? Én se. De annyit tudok, hogy szélére hágott s közelebb volt a bólingató ka
van dolog. Felfedeztem. Ismerik e 97,847 lászokho$, egyszerre arezit.ba szaladt minden 
11zAmo kórrendeletet és az ezekhez érkezett , vére. Megállott. Lábai gyökeret vertek, szeme 
pótesatolmányt batAlyon kivlll helyező vég- 1 mozdulatlanul csUn~t.t egy ponton, eg~sz 
zéat s magyarázó utasit.á&t 74,8Hfi-4 7,896 és l testében kéjes bizsergéssei futkosott a vér. 
76,484 számok alatt. j }l;g-y kis leányka Ult a gyep egy kis hal-

Néma csend, esak a Sanyarók szeme pis- ' mán. Nem measze volt, alig tíz lépésnyire. 
logo~ rémesen egymásra. Miodegyiknek le· l Szép volt, mint a leendö párisi világkiállitás. 
kooyuh a feje, a bánat tartotta bevonnlóját. l Kis kötényében ll vadvirágok egész csomója 

- Nem szólnak? i hevert rendetlenül, mit a leányka izléssel kö· 
Ismét csend. 1 tött egy pompás bokrétába. 
-- Nos, hát e rendeletek kiadattak a ! Bertinek lázongott a szive. E perczben 

szer~tövis .irtása tárgyáb110. .~indjárt meg- l elfeledkezett a. hivatalos .klkUidetésröl, csupán 
1 kezdjük. Mmdenekelótt constatáljuk:, van-e oá- l annak ll megb1zá.anak lr1vánt megfel~lni, a 

Junk szt~rbtöviB. E vé~böl helyszini szemlét mit szive követelt olyan parancsolu. 

- Telek kérés a Marosparton. U r
s i t s épitész a megyeház megetti téren egy 
telket akar a várostól vásárolni, s ez érdem~en 
kérvP.nyt intézett ll tauát·shoz, mely utasitotta 
a mérnöki hivatalt a jelzett tertilet pR.rc"tel
lirozására. 

- Az uj só- és vámhivatal kérdéséhez. 
Egy tekintélyes helybeli kereskedőt~! ~apjuk 
a következő sorokat : Az "Arad es v1deke" 
tegnapi számában szeHöztehe van az uj só
és vámhivatal építésének kérdése és a többek 
küzt az van uton d va, ho~y i gabo11 akereske
dók elönyére és a kiskereskedők érzékeny 
kárára van, ho~Zy ez uj vámhivatal a városon 
kivlll épittessék. Abban mi kel'eskedők mind
nyájan egyetértUnk neve;·ett lapJlaL ho~Cy a 
város kereskedel111i forgalmára felette bénító 
lesz, ha csaku,!!'yan ott épUI ft>l ezen min
denki által csaknem napouta igénybe vett hi
vatal, a hova terveztetik, de az hati.rozottan 
téves felfo~áfl, mintha az esak a kiskereske
döket kárositaná. Hátrányára és kár&ra ]!lSZ 
u éppen ugy a nagylceresked()nek,-- mint a 
kiskereskedönek, sót a város e~ész közönsé
gének:, ha a só- és vámhn·atal egr>szen a vá
roson kivUI, hova még a közuti vasut sem 
kiizlekedik, állittatik fel. Ugyanazért jó lesz 
meghányni-vetni ezen dolgot, mielött az épít
kezéshez hozzá fognak, nehogv esö után le
gyen & köpenyPg 

- ll. Kimutatás a Ravnán létesítendő 
magyiif népiskola kültsée;einek fedezésére be
folyt adományokról: dr. Szabados JózsAf 
(Pécska) 7 frt, Hunyady János (Szent-Már
ton), Laczay József, Várady F'erencz (Német
ság) 5-5 frt, Magyari Alajos (Pankota), 

}!'élve tántor,!!'ott közelébb. Milyen reg~ny 
_ motyogt.a. Milyen szép, lelkesedett. l\Iit 
szólok boz1.á.? - trémázott. 

A leányka mPg mindig nem vette észre. 
Nallyon el \-olt magával foglalva. · .Jatszi .su
gár ingerked~tt kis gümbölyll ~rczán, P~.ll~i 
majdhogy egeszf .. n be nem bontották sotet 
ragyogásu szell_lelt., • .. . . , 

Milyen szep. evödott Bert1 ttsz~es távol-
ból s it. ll t helyében reudilletlenül. i'i em mert 
rnegmozdulni. A futó 81lomktipnek nagy el
lensége a moz!!ás. N~ugo~ta.n kel~ akkor ma
radni épen mmt a fenyk~>pt>sz elott. 

Pedig álomnsk gondolta az egészP.t. 
Álomusk, és mé~1s beszélni akart hozza. };J. 
mondani, hogy ö kinevezett irnok, de immá
ron elóbb-utóbb soron vall s akkor aztáll ... 
N em folytatta. Ki bujtak a sötét ragyogás u 
szemek és az elsö p llanatra felfedezték Ka
zalt, a ki ugy állt ott, miltt a hattl.rszl\li ut-
jelző. , . • 

A kis leanyks felkelt helyerol. Olyan 
egvenesre mint a czédrus. Szemecskéjéből a 
bátoJtalanság sugárzott, arczán a szüzi szemé
rem tánczolt Nem mozdult e~y )Ppést sem. 
V égre is Bertinek kellett. az első sakkot húzni, 
. Nagy lépésekben 1parkodott közelebb. 
Erzelme i ugy forrta~ az er~elmek ~agy ka
zánjában, mint a szll~a •. m~ko~. le~v~rrá prae
parálják. Arczán tra~o·nka• bushoz 11lo elhatá
rozás telepedett. Nyilatkoz1ék szivem,- vagy 
veszszen a világ. 

_ Jó napot kisasszony. 
A kis leányka még lejebb vetette a te

kintetét s mint az Odkolek nőv~rek hárfáján 
a legl!yeogé-bb húr, rezegett hangja. 

- adjon Isten. 
- Mi a neve? 
(Ugy indul, akár egy törvényszéki tár-

gyalás.) 
-- Krumpholz Adél. 
- RangJa? , . 
- Az apám strá.zsamester .a huszárok nál. 
Berti nagyot lélekzett, rn&Jd hogy a bo· 

Iráját nem verte össze. 
_ Helyes. N em me gy tul. a korll\tokon, 

a mértéket meg alaposan megütJ. 
- Nos nem kiYáncsi az én nevemre? 
- Ba' rnegrnonda~á? · · · 
- Ka~al Bartinek h•vnak. lrnok vagyok, 25 

éves. Végeztem 6 osztályt, az 1884. évi L rni
nősitési törvény alapJán hivatva vagyok oly.an 
állások betöltésére is, malyekkel ezer forwt 
fizetés is jár - s mindezek sebes elmondása 
után gyözel:nesen lep;eltette körül szemeil. 
Nem látok egyebet, mint zöl~ ~vet. • 

A kis Adél operette-b~ ll~o szemhunyo
r itásokat rögtönzött, aztán ISmet lecsapta fe-

Halmay Andor, N. N. (Kisjt~nc'í), dr. Rmu•n- l 
ber!( i\1 iksa, He nrlrPJ l'ál, IJonniuy J ózsHf, 
Prohst Károly és társa, Hmwnberg ~s Klein 
2-2 ti:t ;! dr. Kabdebó .líwos, Hofbauer t-Ján· 
dor, dr. Leitner. Peterffv Anta!, ~~kkert 
Irma, dr. Kell Lipót, dr. ~1andl Vilmos, Ni
kolits Peter, dr. KronRtein, Scherez Józsefn?. 
Wadowsky és Illmann 1-1 forint; Ortutay 
Magdolna 40 kr. O.sszesen 49 frl 40 kr. 

- Az aradmegyei takarékpénztár i~az
gatósága az lti8ö. é~·i llzlrti nyeremellyböl jó~ 
tékony czélokra esó 650 f r t 19 k r t követ
kez,)kép osz.totta szét: Aradi 1-sö ipartársulat
nak 50 fit, aradmegyei t.isztviselöi nyugdij
alaflllak aO frt, Aradmegyei jeg_vzöi nyugdij
alapnak: 50 frt, arad mPgyei közkórháznak 50 
frt, aradi polg-ári jótfikouy egyiRtnek 50 frt, 
aradrárosi árra- és leleoczhitz-alapnak 50 frt, 
aradi izraelita testvéregyletnek 50 frt, aradi 
kir. fój!'ymnaziurn és fórei'l i~;kola ifjusági se
gélyzú egyf'sii!etnl'k 30· frt, aradi szegény is
kol~s gyPrmekek st>gt\lyzésért> 40 frt, aradvidéki 
tamtóegylet segélyalapjáuak :w frt, országos 
vöröskereszt-egylet aradi fiókjának 30 frt, 
aradi polgári uöegyletnek ao frt, aradi izra
elita nőegyletnek 30 frt. aradi kt>re~kedö if
jak betegseg-t;lyzö el!yletének HO frt, aradi 
gör. hl. román népiskolai szegény tanulókat 
segi<lyzó egye.;Oietuek 40 frt, eJ:.;ő aradi be
tegs~g.élyzö és temetkezés• eg,vletnek 30 frt, 
arad1 1parosok I-86 betegse~~:élyzó és temet
kezési egy letének 20 fr t I 9 krt. 

- A. budapesti kereskedelmí- és lpar
muzeum igazgatósá.ga felhívja az iparte,ttlle
t.eket, hogy lépjenek be a kt'reskedelmi és 
ipar- muzeum pártoló ta,'!jai sorába l O form t 
tagdij felvállalásáral, mcly pllrtolás viszoo?.á
sau!, a belépő ipartestület összes tagjai élvflt
!:JetJk a muzeum által nyujtott kedvezmén.vek~>t. 

- Nyugdijazás. P fe i ls t i ke r Ernő 
aradi kiralyi törrényszéki telekkönyvvezető az 
igazságüg,vminiszter által nyugdijaztatott. 

- Sorshuzás • .Az I-sö korosztAivu had
kötelesek sorsi1uzása az ara(li t&zolgabiró1 já-~ 
rásban mult prnteken, február 25-én ejtetett 
meg. Sorsot huzott 299 hadköteles. St)rshu
zás után B á n !:J i d y Antal báró főszolga
biró banquettet &flott, melyen a jPlen volt 
megyehatósági tisztviselökön kivül 12 közsé" 
• ... • • t:' 
jegywJe JS reslit vett. 

- Búcsuestély .. Az aradi m. kir. pos· l 
tabiratal Lisztikara pénteken este a "Vaden.
ber"-hez rzimzett vendégl ó hfllyisé!!:ében luícsu
estélyt rendezett szeretett kartársuk és barlll
juk Tordai K á d á r Béla tisztt>letére, ki a 
makéti m. kir. postahivatalhoz fonöknek nfl
veztetett ki. Az estt\Jy kitiluóle,~t sikertllt. 'l'óbh 
pohárkö~züutések mondattak a t H.vozó karlársra. 
Kádár hétfőn utazik uj állomásl!elyér.o. 

- Öngyilkosság. S e e b e r g e r · Anrl
rás E'!t'ki lakos e hó 23-án este a kert rúrso
zatat-a felakasztotta magát, s mikor unokái 
hossz.aa kimamdása után keresést>re mentek 
a kert mell11tt guggoló helyzetben, de mar halv~ 
találták. 

- Iparosok értekezlate a nspfelkelési 
szükségletek előállitása tárgyában. Az ipör
testoletben ma délután k.!t úrakor értek:Pzlet 
186~ • Bep~lli:elési suikségletben \'aló réSl.vé
tel tárgyában. A testillet elnöksé)!e megragadja 
az alkalmat, hol!'y az iparossf11! vállalkozási 
készso>gének és képesség-snek kifejezést adhas
~on s a czi~ész, csizmadia, szabó és szijgyá.rti) 
Iparosokat Sletett egyhehivoi, hogy & vállal
kozásban való részvevo>s módozatait mel!be
széljf.k. Az előleges munkálatok után annyit 
jelezbetünk, ho~y ha sikerül az érdeklő szak
mabeh iparosoknak megee:.v~>zését létrehozni, 
~z aradi iparosság minteg.v 5-6000 egyénre 
valo ruhane"!!üt és bakkancsot lesz képt>s 61-
vállalni, illetve ily mennyiség szállítására 
ajánlatot tenni. 

jét, Berti ~Iig lát~a a márvány homlok tetejét. 
a mely szmtén p1ros l'olt, mint az eperfa le
vele, mikor az októberi dér egyet csipett rajta 
- s ~:~zerényeu ezt felelte : 

- Helyes. 
- Igy hát megegyeztünk ? Vagy még 

nem szóltam semmit ? Kisasszonj - ml'st 
oratosan kendőt hajítván a földre, féltérdre 
ereszkede.tt -- akar-e a. feleségem lenni ? Én 
szeretern. 

A kis Adél megijedt, rnint llZ Uzőbe vett 
mike. Legalább ezt mütatta arcza. Sulsdgál
tak azon a szinek, végre is nagy lelkierővel 
rendes. kerékv&11ásba állván, egész valoja 
kegyteljesen segedkt>zett Herl.inek, hogy fel
keljen a fiiJ·öl s tenyerével \'asalja a mégis kissé 
meggyűrődött nadrágot. 

- Feleljen kisasszony. 
A nap \-idáman mosolygott az égen, a 

birkák dtlhösen bara11dosták a fih·et, a sza
már ormótlan kolompja illönként nagyokat kou
ll'ott. az ábrándos juhász tilinkÓ' mélabusan 
szUródött meg a légben, a tücsök vigan csi
ripelt (ilyenkor az is szabad), a pat>sirta paj
kosan verdeste az átmelegü!t levegót - szó
val meg volt a stafl3~e ~s a kis Adélnak bol
dogan sugárzott sz11me, ajakáról vigan lebbent 
el az ige. 

- Beszéljen a papámmaL 
Most 11zután hangosan tiltakozott. 
- Hagyjon magH.mra, Ka~al ur. Félek a 

világtól. Nap;yon a nyelvére venne, ba itt 
érne együtt. Ne feledje el. hogy a széna-té
rt>n lakunk az fJ-ik szám alatt. 

Bertinek uomorura váJ tozott el arcza. 
Lassan kezébe vette a kis .Adél kaeaóját s 
patbeticusan ömlött ajkáról az eln\lás bu
csúzója. 

- Isten önne!. Tehát a szénatéren, 5-ik 
szám alatt. 

- Helyes l Mikor találom otthon pa-
páját? 

- Tiz órakor. 
- Nagyon helyes. Isten önncll 
- Megálljon i Ezt a csokrot önnek szán-

tam. Ime, fogja. 
Berti mohón kapott utánna s szemében 

volt a köszönet. Nem tudutt szólui semmit .. 
Annyira meghatotta ez a kegyelem. Istenem, 
milyen kUiönös is az a szerelern - gondol
kozott. Ez a csokor nekem volt szánva akkor, 
rnikor még a készitöje oem is ismert. 

Aztán roham-lépésekben szágolrlott a hi
vatalba. Csordultig tele volt a szive . .Mikor a 
hivatal kapuja alá ért, akkor jutott eszébe a 
sz e r b t ö v i s. Lelkesedve jelentette a fó- , 
nök urnak. 1 

- A magyar-franczia biztosító rész
vény-társaság H. r a d-k ll r ill e t i ig-a7.gatótiági 
tauác;.m A m b r ó z y Bélc.& br. elnöklele :~lött 
tfl~nap mt>galakult (os milködésM megkezrlette. 
R.•sztrettek mf:g az alakuló illésben A t z é l 
Péter vezérképviselő, B a r "s a y lüilmáu 
Hunyad mrgye alispán ja, I n s t i t o r is G vu la 
földbirtokos, K a b d e b o Ferencz. temesme
g.vei főszolgabiró, L u k ács y Miklós, taka
rékpénztál'i vezérigazgató és N á v a y Imre 
Csanádmagye fójegyzöje, igazgatósági taní~
csosok, N i c o r a Dá.rid, R o b i ts ek .Ágost 
dr. és R o n ts Gyula dr. jogtanáesosok, 
8 c h u l h of .\áro ly az aradi vezérügy n ök· 
ség fóniike és M e s z l é n v i László fófel
ii@:yelö .. Az illaz~a~óságot 'B á n h i d y Béla 
br. kermselle. \\ e 1 d e n fe l d LaJOI:l igaz
gatóság• tauácsos betegsége miatt nem jelen
helett meg. 

- Közgyülések. .A z a r a d i z a i d ó 
k o m a b e t e g s e g é l y z ö- e g y l e t" 
ma VaKámap febJ'. 27-én a ,.Király kavéház" 
e!só emeleti nagytermében tartja évi közgyü· 
lesét. - A "F o r t u n a" beteg- és önse
gélyző egylet márczius ti-án tartja köze;yUlé
sét a következö tiu·gysorozatLal: J. Elnöki je
lenté.s a !~folyt évről. 2. Szümvizsgáló bizott
ság Jeleutese. 3. Netaláni inditványok meg
hallgatás& és tár~yalása. 

- A "Kölcsey-bál" számadása. Szám
adás a folyó évi február 20-tÍn tártott Köl
csey·bál berételei és ~iadá.sairól: A 1) Bevétel: 
1. 120 drb személy·jegyböl ' 3 frt 360 frt 
2. 3H drb esalá(J.jflgyből á 6 frt 216 frt 3: 
36 drb karzat-jegyböJ I. sor á 3 frt lOB frt 
4. 2 drb karzat-jegybúl II, sor á 2 frt 4 frt' 
5. F'elillfizetésekbúl 180 frt .. 6. Az "}1;m1Pk~ 
lapok• -hól 120 frt, összesen ~88 frt. B.) Ki· 
adás: 1. Báltorern PS bálengedély 159 frt lá 
kr. ~. A kárpitos diszitése 17 frt 20 kr. 3. 
Virállgal disz1tés ló frt. 4. A lady patronesse 
csokra 30 frt. ö. Fodoritó szobe. 7 frt 60 kr. 
6. Czigány-zene 60 frt. 7. Timc1.rend 55 frt 
50 kr. 8. Reudez:ii jelvény 35 frt. 9.' 2000 
drb .Me~hivó" nyomatása 23 frt. 1~. A be
lépti jegyek: nyomatága 7 frt. ll. Az .. ~:mlék
lapok" nyomatása öO frt. 12. az • .Jl}mlékls
pok"-hoz glirhek, facsimilék 70 frt. 13. Kar
zat-jegyek n.romatása 2 (rt 20 kr. 14. l..t'
vP.Ibé!.ve~ek 19, frt 70 kr. 15. A pénzbÍ.I' 
koltsegel :<! frt 60 kr. 16. 4 szolga dijazása 
10 frt, össz~sen 563 frt ~5 kr. Maradvánv 
tisztán 424 frt O ö kr. A lent kimutatott 1 HO 
frt.nyi feltllfizetPshez járultak: l!f· Károlyi Ti
borné 20 frt, J\Innk Rezsó 27 Irt, Pohl Ká
roly 25 Irt, br. Simanyi Lajosn~ és Neumanu 
telitvérek 10-10 frt, Kiutzig .János 8 frt, 
Bohus István, dr. Gaál Jenő, N. N. ~s Pnr~ly 
J{Lnos 5-5 forint, báró Bánhidy Antal. 
INthián L!\szló, Heinrich SiLndor Hruzsek 
Héla, .Takabtfy Lajos, özve~y l;urgly .Já
nosné, Sármflzey Ant!ll és Vojtek Alajos 
4-4 frt; .Narhtnéhel Odün és Urbán Irán 
3-3 frt; Arkay KlLimf'", Boros Béní, La.m
?erger, La.ios, N. N, Ottrubay Kt\roly, Yar
Jassy Arpád, dr. Verzár Gyula, Végh Aur~l 
{is Wittmann Károly 2-2 frt : RaJta Dezső. 
Hauser Ktiroly .. riraszek Lajos és Marx Adolf 
1-1 frt. Fogadj1í.k mindannvian a nPmeR 
czélra hozott á.ldozatkészsép;ilké1:t legmelegebb 
köszönAtunkel. Kelt Aradon, 1887. február 
26·án. A Kiil('sey-bál rendezóhizottsága uAvé
ben : dr. 'l' & k á ts y Sándor, elnök, br. 
M a n d o r t Géza, alelnök. S z u n t e r 
Nándor, pénztáros. 

- Községi ~épvi~el~választás Kunágo
tán. Igen nagy PrdeklodP.ssel folyt le · Kun
ág~tán f. é\·i febru(Lr 2ll·án a községi képvi
s~lok válasz!á.sa. Le~föbb szllVazatot nyertek : 
Kotroczó Lonncz, P1ros György, Piros F'e
rencz, Tóth József, N. Marsi István, Piros 
--.... Fol,-ta.táB-&-m.euéklete~-.-

·- Nincsen· főnök· ur 
szerb tövis, d e r ó z s a 
szép van. 

a liba-dü!öben 
az nagyon 

Most aztán , kezd,)dött a puhHAsi proce
~ura .. De nehez volt nz nagyon. Mikor az 
oreg strázsamesterhez először bealkalmatlan
kodott az ó lejlszerényebb kérésével mojd 
hogy ki nem botolta. ' 

Mit, még irnoknak adja a leányát -
menydör,!l'ött az öreg, inkább a klastroruha 
küldi. Majd nevel ó férjet itt a katonaságnál 
szá~ára. Vagy katona lesz a férje, vagy 
senki. 

. De hát CÍ\'il létére nagy erély lakozot.t a 
kertJ jl;Jflrekben. :s-em adta fel reményeit s 
egyre tette a szépet - titokb'ln. 

Időnként puhatoJást is tartott a strázsa
mester szive körül, de k~>mény volt az 
naj!'yOD. 

Már bizon évek merllltak el abba a ten
~erbe, .hov11 az események folyamai és fo
ly~cskái eltilnnek é~ az öreg mél! mindég 
haJthatatlan volt. Mtt sem a.kart tudni a do
logról, annál kevPsbé, mert volt is már vőle
gény-jelölt. Valami r ek r u t a nagyon meg
tetszett az öregnek. 

A doll!ok ilyetén állásában fordnlt.ak el!'y 
nllgyot az esAmén.vek. Azt mindnyájan turijá.k. 
hoi!J szen·ezni kezdt~k a népfelkelést. Senki 
ugy nem áldotta &zt a törvényt, mint Berti. 

Ime egy törvény, mely megalapitja bol
dogságát. Aztán hirtelen megváltozott önérze
tében, sót elkövlltte azt a vak:merőségel is, 
b~gy míntfen bocsánatkérés é~:~ heje!.:,ntés 
nelkUl látogatott fl! a strá.zsamesterékhez. 

Katonás tempóval tisztelgett. 
- Szerencsém van jó napot kivánni 

collega urnak ! 
Az öreg Krumpholznak tH~sre állott a 

tenyere, a szeme villámot szórt, még a baju
sza is rezgett ide-oda nagy haragjában. 

- Ho~~:y jutott ön e vakmeröséghez? 
- Könnyen ! 
- Magyarázza ki magát l 
- Nos, UJ?y-e bár ön Öl'mester? 
Az öreg nem felelt, csak a szem~vel pisv 

logott sebes tempóban. 
- Lássa én mag n é p fe l ke l ő t l u t

j e l ö l t v a g y o k. 
Ez aztán erós argumentum volt, kapitu

lált is az öreg. Igy lett Kru mpholi Adél 
Kazal Bertalan írnok és népfeikllló tiszt-jelölt 
felesége. 

Floricza. 



lósáp;ait s oly magasan fuiöttünk álló szel
lmni lény, ki a sphaeráklmn lakuzik, s a 
kinek szerelme is csak eszményi. Majd
lJem kiretel nélkül Adriennenek minden s~e
mél_vesitr\ie ez~n hibába esett s nem tudta 
emanr'ip1tlni ma/[át attól, hogy az első meg
jelenef;tlíl az utolsóig ne az ábrándost és fel
legekben járó idealis nöt sz~mélyesitse, a mi 
ön mag1Lhan véve természetellenes. Minden 
CRepp journalistikai vériinkkel és dramatur
giai érzüküukkel. csak méltányolni és helye
selni tudjuk vendég:mtirésznünk felfogás!l.t, 
Im~lyet mestrrilrg kürrtkezetesen érvényesitett 
mindré1!ig- a legsubtilisebb mün\szi nuanriro
ziissal. Hítka miil;rzékénél fogva megértelte a 
szerz."1k in!tmti,"•it s turlatí1lmu mn annak, hogy 
~les extn~mes S!' toudtent." Mr>gmutatta a 
Ilus és vérhűl ~'alú nút, m;>g pedig a sziuesz
ut"•L a ki a kist;rtés e1.erféle rwme küzt is 
megörizé a sziizi eréuv zománrzítt de a ki 
elüt t nem ismeret len t\ mHHienuapt' élet rea
lismusa: s ezzl•l sze.mbe állitotta az esunényi 
nót s e két ellentdet elm!!tldú közvetlenseggel 
egyesi tette. 

A részletekbe nem bocsátkozunk. mert 
akkor mindf'n e7yes jeleneténél hosszasan 
kell~ue idliwiink. Elér; legyen e tekintethen 
a negyt•dik felronás azon jP!enetét telemlite
nlink, a midúu vetélytársa, Huillon herczegné 
kérthe ~Pimední.ból" sz1nal, s féltékenységé
ben oly szarakat mond, a míket t\ földön élö 
phisikai nti k1;pes csak indulatában mondam 
g_vülölt vetélytársának ; ekke>r már nem idealis 
többé, hanem Ismét nó, a mít Michon,et kér
désére nyiltau be is ~·~ll: "megbiintettum 
ó t". E jeleuetben már szüksége voll az ó 
tragicai org:\numitra, mert csak igy lehet 
ezt a rnüvészi tükély oly megrázó inten
sivitít~tí.val iuterpraetál•1i, a mint ezt sem 
Budapest. sem Bées nem látta. soha. 
Méltóan fejezte be szerepét a meghaJási vég
jelenetben. melynek termeszetes, mesterkélet
len kivitelében 4llt a müYPszet, mely oly spe
eialis tulajdona Jítszay Marinak. 

Jelezniiuk sem kell azt a végnélküli lel
kesedést. melyet az órúisí közönség a fren!'l
ticus tapsviharával oly ékesszólóan mam
festMt. 

Az ensemble sikerében elsö helyen kell 
H u n y a d i Margitot kiemelnilnk, ki a. sze
repkörrn kivtil esö herczel!nÖt oly elismerésre 
méltún j•í.ts10tta, hogy a legteljesebb lissz han
got tette lehetövé a nagy müvésznö a\akitA
sában. P e t e r d i, S o m l ó és F e n y é r i 
dicséretesen buzgúlkodtak, végre M a k ó mU
\'PSZi Michonetjét emeljük ki, a ki az ötve
nes Pr4C'k lllii!Y mürPszél : :l.üldit idézte emlé· 
~iukbe mai játékával. A kitUnó rendezés de
rék igazgatónk kezére vall. 

(*) 

- Az aradi szinház bérlete. Lapunk 
tegnapi szamában egy felette tt'u·~yilagos ·köz
leményt hoztunk arra nézve, hogy az aradi 
Rzinház bérlete maradjon meg jövóte is a 
K r e c s {L n y i igazgató ur kezében. Ugyan
ekkor annak a. nézetiinknek is adtunk kifejl!
z!ist, hogy ÍRmerve a vidéki igazgatók t~rsu
latainnk mai szervezkerlését, valamenn~i fe
lett Krec~tLJ,yi urnak adunk elsös~get. E tisz
tán az aradi szinütz] ~ddigi niveaujának meg
tartRsa végett írott soramkra reflectiLl az 
"Alfülct" és az "Atad és Vidéke". Az elt)bbi 
tárgyilagosan védi eddigi {tlhispontját, az utóbbi 
perlig olyan modorban és kifejezésekkel teszimeg 
észrevételeit, hogy- ismf'l·ve az aradi közön
ség jóizlését, - sietl·e tértink ki elöle, nem 
akarva heC7.l'ZÓ változtatui ezt a fontos kér
dést, melybl'u elsü sorban a kiizönség érdekei 
vannak rendkivül érzékf.nyen érintve. Mi 
meg voltunk és meg vagyunk személyes ta
paszlalat!link után győződve arról, ho,l!'y az 
addig m.:g- le nem kiitiHt \·idéki szinigazgatúk 
közill egyedtil K ret'f'ilnyi ur lellet hivatott 
arra., hogy az aradi közönség itzényeit kiPlé
gitse. Nekiink nincs scm protetzi\lt ig11z;ratúnk, 
sem személyes érdekünk e kénlé~ben és ti-;z
tán arra türekeritlink eddigi magatartásunk
kal, hogy az aradi szill Ililll a jüvö saisonban 
ne lrgyrn kiti•re annak, hogy a kiizöns(;g 
egy igazg:alúrtak a R7.onwru huklt.•Hi.t lássa 
b('Jllle. Ez a 1\re(·Silllyi ur távoztí\val ar,nyi
val is iukúbb \·alósziníi, mert valamr>nnyt 
szám han•lietö társulat a jiirü !éli saisonra 111~7.ve 
már f'Zerz1ide~ben van. A 1\n><>siÍnYI ur mai 
népszuü tínsulalluwk tal!,iai küznl ·pedig már 
a következük szerzüdtek hozzá : 15omlóué Vad-
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nay Vilma, Hunyady Margit, Czanyuga Emm11, 
Haras Arauka, ~ptinyi Lenke, 15ipo:·nH; Dobnzy 
Lina, ~omlú Sándor, Peterdy Sandor, Némt~th 
.János, Kiss MihÍLiy, Nyilasi M!\tyt\s, Fenyéri 
Mór. Y ég h Istn\ n ~s a karszemélyzet nagy 
resze. ujabb tagokul szerz<ldtek: Sajó Endre 
(segédenekes), Szabó Antal, Günczi Mariska 
(segédí-nekr>snö), 'J'ha.rasso\·its Margit (comica). 
és Rét11ey Lajos (bonm·aut.) E sokatmondó 
névsor után, mégcsak a7 a megjegyzésünk 
\'an, hogy Krecsányi távoztával a szinhíLz 
csaknem viliarnennyi szt>bb diszlete is kirán
doról az aradi szirlházbúl. mert awk az ó tu
lajdonát képezik. Ji~z tll!yhen nincs tübb sza
vunk. l\li csak k ii te l ess é g il nk e t telje
sitetliik, mikor e kérdésben a.z illetékes körök 
figyeimét felhi\'tuk, s isrn~tel jük:, hogy ~&Z 
aradi szinház esetlegt>s válságáht senuni fe
lelösséget nem \'tíllalunk. 

- A "Hófehérke'· elóadására vonatko
zólag tett megjegyzt'siinkre. Krecsáuyi szin
igazgató u,· lllTÚl ~rtesit. hogy a várra-v1il't 
gyerme ke)(í'l.dt\s március 6-i kán ( vasároap) lesz. 

- A jövő hét müsora : Hútfö, febmár 
2H., ,J á s z a y M a r i asszony utolsó vendég
játéktlnl, ht;rletszünetben : "S z é c h y M á -
r i a.," eredeti történeti szinmü 3 fel vonásban. 
Kedd, márczius l. "A c z i g á n y b á r ó" 
operette 3 felvonáshan. Szerda., márcz. 2. "E g y 
d a l á r d a. ü n n e p ~ l y v i s z o n t a g
s á g a i, • vigjáték 3 fel vonásban. Csütörtök e 
súopadon először, bérletszüuetben : .,.A m i· 
k a d o, vagy T í t i p u. v á r o s a," operette 
2 felvonás han. Péntek : ugyanez. Szombat: 
ugyanez, vasárnap délután négy órakor gyer
mekelóadásnl, K r e e s á n y i Vera jutalomjá
tékátll, fél-helyárakkal: "H ó fe h é r k e és a 
t ö r p é k." látványos tündt'rrege zenével, tán
czokkal 3 szakaszban, este : "A b e t y á r k e n
d ó j e, • eredeti népszinmü 3 fel vonásban. 

l r o d a l o m és m u v é sz e t. 
- Az aradi zenekedvelök hangversenye 

ma délután 5 órakor megy végbe a Krispin
féle teremben elóreláthatólag szép éR nag-y 
közünség ehitt, mint a milyent a kiváló nni
élvezetet igPrÖ míisor meg is érdornel. A mii
sor a következő : l. Reineeke : Impromptu 
Srlmmann "Manfréd"-hoz irt zenéjérwk dal
lama felett. Két zongon\.n 4 khre játsztik lilia
ler A ra.nka urltölgy és Hiiszly .Jakab karnagy 
ur. 2. .Mozart : P!\m ina dala a ~Varázsfuvola" 
operából. ~~nekli Herezeg Róza urhiilgy, az 
egyesliJeti zenede niivendéke, zongm·tin kiséri 
Höszly .hkab karna~ry ur. 3. a) Sitt 0Rnzona, 
b) Rubinstein Wieniawsky. c) Dombay : Noc
turna Ronumce. Heg4C'dün játsza Danes Fa
rencE tanár ur ; zongorán kiséri Klein .Soma 
ur. 4. V erd i : Dal Sida w operP.ból. l<~nekli 
Szégál Ch.briella urhőlgy, porosz királyi 
opera-énekesnö, a zenede rendes tanár
nöje: zongoní.n kiséri Hiiszly Jakab kar
nagy ur. 5. Liszt: Faust-keringó átirata. 
Zongorán játsza dr. Weisz Sándorn~ urnö. 
6 a) Marie Antoint>tte kiralyné szerzeménye 
"L'ami. • b) Mendelssohn: "Tava.'<zi dal." -
Énekli Szégál Gllbriella mhölgy : zongorán ki
séri Höszly .Jaka~. karn&gy ur. - Z0ngorák: 
Bösendorfer. - Ulöhely l frt, belépti jegy 
50 kr Jegyek kaphatók ifju KlAiD Mór ur 
könyvkereskedPsében és a bangverseny esté
jén a. pénztárnál. mt>!y helyeken az egyesü
leti tagok részére két-két ingyenjt>gy áll rrn
delkezésre. 

- Csiky Gergely a nemzeti szinházban. 
C s i k y (iergelynek Arad ní.ros nagynevU 
diszpolgl\rán"k pénteken arlt.Ak nagy !;ikerrel 
elii legLtjabb müvét, l felvonásos \·igiátéka t a. 
"KonH~diás"-t, a nemzeti szinházbau. A ~ Szin
ház" ebböl az alkalomból a követke1.Ö statis
tieát küzli arról, hogy Csiky Gergely darab~ait 
hányszor arlták a nermeti szinhá:. ban. "Jóslat. w 

Yigj.l.ték. Először 1~75. október ll~én, leg
utóbb lb~ 7. febr, 1 :J-én. Szinrekerii It :20-
szor. - • .J ann." 'l'ragédia. Először Hi77 
oH. 15. Legutóbb 187t). szept. 27. össze· 
sen 4-szer. - "Mai!US." Tragédia l felv. 
Elóször l S7K .i an. ll. Legutúhb 1 S7H. febr. 
7. üsszr>Sl'll 3-szor. - "Ellenállhatatlan." 
VigjMP,k. Elöszőr 1H78. okt. 11. Legutóbb 
1:-17!:1. dt>ez. :2ll. ös~zesen 5-ször. - ~Prnll'l· 
tÍirok. w ~Eiitször lHHll. jan. 23. Legutóbb l ~H 7. 
febr. 20. üss1.eseu ~ti-!lzor. ~ M ukímyi." Ji~ ló· 
sz.ör l HöO. okt. 22. Legutóbb Hl815. deczem-

ber :lö. összesen 2!:1-szer. - ~Cz.ifr~t. nyomo
ruság." Ji~lüszür 1 HSI. okt. 2!-1. Le7ntóbh l~HU. 
d4C'<:i'. 12. lisszest>n ~2-sze r - "K a v i á r." 
eltiször löX:l. míu·ez. 24. Legutúbh l KH2. ápr. 
2it összepen 5-ször. "Anr~a." Elúször UiK2 
ÍLpr. tK. Legutóbb l KH2. 1-n~jus S. ös~zesen 
3·szor. "Stomfai csalí1d." ~:Jöször lH:-12. okt. 
20. Le~tutúob IHH6. ápr. 2!l. ilsszesen lö· 
szor. - "Bozóli MRJ-ta." Eltiször l .'IH~. febr. 
23. Legutóbb 1SSti. szeptemher 30. öflz
szesen 17-szer. - .Cecil házassága." Elő
ször 1 HH3. nM. 23. Le:rutóhb l HS5. jan. 15. 
összesen H-swr. "Buboré~ok." Először 
lK,'i4. {Lpr. 18. Legutúbb IHH7. Jan. :ll. ösz
szeseu 17 -sze r. - • N úra." Ji:lüRzür lHH4. okt. 
22. L'lgutúbb l HH4. !lov. :w. összeFen ö-szor. 
- "::-lötét pont." Ell\ször l Hö5. DO\'. 20. Le~
utóbb lH87. jan. 12. összt>sen 1i~-szor. -
.Hpartacus." Elö~zör lS8ti. tipr. 9. Legutóbb 
18H7. febr. l O. ös~ ze sen 7 -sze r. - "Petne
híLzy." Elöszőr l tiHt>. szept. l J. Legutóbb 
1887. okt. 2:3. összesen 5-!'zör. - ., .J~ Fti
löp." Elöszőr 1KH7. jan. 7. Legutóbb 18H7. 
február 14. összesen 7 -sze r. 

Farsang a böjtben. 
- A tiszti casino tegnap este tartotta 

harmadik estélyét a várban, melyre ismét szá
m!'san jelentek meg a nem egyem uhá.s vi
lágból is. Az estélyt elüad~.sok elózték meg. 
A ~M i g no n· nyit.ímyát m\gy .kézre adták 
elő valóban mtiveszi tÖii.!Íietesstlggel R o
s e t t i és G ö r z urnök. Ezután a n Hattyu
lova.g• humoristicus szavalat következett zon
gorakiséreUel; a sok humort keltö szavaló 
P e t t e r főhadnagy volt, s a wn~orán dr. 
K r a u s s ezredorvos kísérte. - R o s e n 
Gyuh\na.k nA g o m b" czimli vigjátékát adták 
elő ezután, s a kedves kis darab rP.ndkivil\ 
élrezetes sztí.n1a. volt az estének. A szerepll'1k 
G ö r b i t z alezredesn~ (Gabriel a). R o t t~ 
m u n d h. dapród (dr. B;ngen tan{Lr), H a
b e r e g e r ll:. a. (W aller 13ertha) és P e t
t e r fitharinagy (dr. Blatt Károly) voltak, s 
Illindannyian sok tapsot kaptak. r rgfil él il 
képek kiivetkeztt>k. A j ó so l ó r z i g á n y 
as s z o n y, melybr>n fhnekerné, Rosetti 
Paula. éf·. M{u{ha, Oi'rzné és Somereg~erné 
miikiidtek klizre, toví~buíL "A z e l s ÍJ k e
r i n g ö u, mEllyet P:mh1s ö rnagynt>, Hahlva
nya kapitányné, Görbitz Irma. és Halaran.va 
Helén tíhní.zoltak. Mindkét kép na~~:.v tetsztí~;t 

anLtott. 

Az elöadásokat kedél.ves vaesora, s az
utú.n táncz követte. Ott 'voltak : Kuttig tábnr
nokné, Görbitz nlezredesné, Rosettiné, PaveknP, 
Eglovné, Varjassy Árpádné, Gerzetiesn{•, Hzm
eckerné, Halamnyí\né, Somereggerné, Vi
cbáné, Ursitz Vilmosné, Hegevaldné, Psulusné, 
l\lirzkánP, l!:nglert.né, lháné, HegevaJd Róza 
és Irén k. a., Vieha nú,·érek, Rosetti Paula k. a. 

- Szt.Anna vagy Pankota? Lapunk 
tegnapi számában részletes tudósítást közöltünk 
egy pompásan sikerült tánczmutatsá~ról és az 
egéflzban r.ssk az a hiba esett meg, hogy a mu
ll\tságot tévedéshól Pankotának adtuk. Minthogy 
azonban a. pan kotaiak már ugy is elléggé kirnu
tatták magukat. a mul'\tság pedig sokkal kitü
nöbb volt, mintsem a szt-annaiak azt vi,.sza ne 
követelnt>k a maguk ~zámtira, hát sietünk kije
lenteni, hogy a kedélyes pique-nique Szt-Anmín 
és nem Pankotán esett me~. - Meg kell még 
jegyeznünk, hogy kivülünk még levelezónket is 
bün terheli, a mennyiben kihagyta a nén~orok
ból a következő három sz1;p nót : A d e l m a n n 
Károlynét, N o z d r o v i t z k y Jank<\t és 
Ilonát, a miért is az ó nevében is bocsánatot 
kérünk. 

- Az aradi pinczér ifjak bálja. Az 
ararli pinczér ifjRk márrzius ho 2-lm egyle
t iik javára & Stróbl· féle sörcsamök helyiségé
ben sikerUhnek igh·kezö zártkörü tÍLrsases
télyt rendeznek. Belrpti dij l frt. KPzdete 9 
órakor. Felültizetesek köszönettel fogHdtatnak 
és hirlupih4! nyngiÍt?.t11tnak. . 

- ~Dongö tánczestélyu Makón. A far
sanrot Makón -- miut len~lezűuk irja - a. 

cs~t.ná.imegyei méh,:sz-e~yesnl~t felolvasá.ssal 
ÜSSLekütött "dongÓ b nezest~lye" zárta be '\ 
casino termében. Csinos, sik1•riilt btillal. jó
kednel temették el a farsau7ot s i~y virradt 
fel a hamvazó szerrla is. A rsaniLdmegyei 
mt;hész-egyesiilet ta~jtli sorában a mel!ye la
kosságának minden osztálya kép~·iselve vau, 
természetes tehát. hogy az estP-ly ii, bár tisz
tes~égesen zártkörü, de regyes poltzári állí~su 
családok l!llálkozója, demoC'raticus összPjüve
tele volt. ~~s rniut ilyen, kittlnö, egész a haj
naiba nyuló eikerrel végzódütt. 

- Tánczproba. Számns fiatal lo>a.g és 
megann,·i twnlüló kis leány örömére virrad fel 
tnáreúu~ 12-ik napja. ~;s ·t>z a !IZ~p nap ugy 
fog fclvinadni, hogy le sem nyugszik. Legaláb'b 
a .. Fehr lürcszt" termo>hen nem, a hol a. nap 
estrjÁn mutat.;a he magát a mulatságha szintén 
he>együlő Ill(•ghivott küzönsPg előtt a. Somogyiné 
kitünő és megt~rdemelt llirü táncziskolája. Ez a 
bálnak beillő rnulatság minden P,v biijtjének leg
kedv~>sehh estéi kiiú tartozik és bizunyára az 
lesz ezuttal is keMlyességben és külsó ·fényben 
egyaránt. 

KIS LOTTÓ. 
B u d a p e s t, fehr. 2f>-á.n : 
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KÖZGAZDASA G. 

Az ,. Aradi Lloyd~ heü tudósitá.aa.. 
---' február 26. . 

A'!. elmult hét Plsó f~lében az idő.iání..'l 
erős télies volt na.·!y havazássaL e hét máso· 
oik fel~ben a bidea: en!Zedett, a d?li ór.íkban 
a hó oh-adt, de éjjel nlindig fagyott. - A 
vetések hú\·al boritvl\k. 

A terménylizletben az ecldtlti e~endesség 
és forgalomhi{\ny még mmdéfl tart. rsak ho~y 
a nagy piaczok lanyha. jelentésPi a buzt\rúl. az 
lizletet méjl kedvezötlenebbé alakitják. -
Ht>lyben sem kínálat, sem kert>~Mt nincsen. 

H n z a brl\•ben és !Tj-Ararlon a bPhoza
tal alig volt 1000 mm., Piadatott min1isügltez 
képr>st 8-l:U}O-ig mmkPnt. 

n o zs .k~ryz~se 6 forint mrnktint ll?.let 
nt>lkill. 

,\. r p a {Lrs 6 -6.20-ig m ,\tPrm;\zs;í.n-
ktint. 

Z a b fng.yaR7.h'~sra.i~>gye7.Mett 5. 15-5.HO 
mmk,;nt. 

T e n g e r i: a behozatal itt ~s lJj-Ara· 
don alig lr>hetelt. 11100 mm. ~>nnek fol.vt{,n szi
lá.nlnho ál'a ;;,till-5.70 nunként v:Lllnthoz 
sz;íllitni. 

V «"'~Yt"M kiizlem~nyt>-1-.. 

8se1slislet. 
ll<'ebrnár 26. J 

(B.) A mult hPten az U z let rsPndPs, & · 

kereslet korlt\tolt. volt, minek folytán az árak 
valamh·el banyatlottak. 

r•mes·hllnati fóldtehermentesiM~i kst. zár. 
~:rd~lyi föl<ltehermPnte•itési kötvény . 
Horvát-s1.lavon földtehenn•ntesitésí köt. 
Magyar szlllódézsmll"rlÍltNlÍICi köl'\'ény 

. IO:l~75 

. 103.75 
.. -.-
. 99.
. ll R 50 
. 120 !)O 

. 78.25 

. 79.75 
. !Ofl.25 

:\1~} ar ny~remény·sorsjegy-kölcsön . 
,'iszaszahályozál!i és sz~gedi sorsjeJ[y . 
Osztrák járadék papirhl\n . . 
)sztrak járadék ezüstben . . 
Osztrák jára<iék aranyhan . . 
1860-iki osztrák allamsorj~gy 
Osztrák·ml!-llyar hankrésr.vény 
Magyar ilit~lhank t ész\'ény . . 
o~ztrák hitelintézeti részvény 
Js. és kir. arany . . . . . . 
?O frankos arany (Napoleond'or) 
Német birodalmi márka 
London .•.• 
20 o:.arkos arany 

. ~:it.50 
. 841·!.
. 2R4 50 
. ~73 60 
. 6-
. 10 09 
. ~>:t7o 
. 128-

12.64 

IDEfitENEK NÉVSOR.~. 
( l<'ebru&r 25.) 

Fehé1·kere~zt-szálló. Bflró Ambr6zi Béla. TP
m>'~l'flr. Bri.ró B:~nheg-~·i Béla. Bpt>st. Nágel VilmoR. 
birtokos. Kunágota. Szél Akos. birt.. Máesa.~ l<'rierlman 
~-- birt .. B.;ll. Naey Imre. tanlicsos. l'•mesvár. Spiel
bH!!'er N. kHr>skerló. Temesvár. Melchner N. kere~k. 
SzPged. Y eis7. l!!'lUicz, lllazó. Bécs. 

~ádor-szálló. Fischer Zolt:\n. birtokos. Battonva. 
8!'rhán Té•lor. lelkész. Békés. ~i>elítzky N. je!{y.z<•. 
B11ttonya, Pnpovits .1. tanító. Békél!. Vinter .János. bérlő. 
1'<-l'llova. Halász Béla k~reskf>dó é8 neje. Makó. Vein
berger Adolf, keresk., Oroshál.a. 

Meghaltak Aradon. 
(Február 19-töl, febr. 2i\-ig.) 

B e l v á r o s: Neuherth szüL Lohr Babette. 73 
éves. sziilí-sznö, tüdószélhüdés. - llfllrustyPr Gyórgy, 
29 él'es, házi szol~ 11gyszélhildés. - ·rarbfii S'ánd-or, 
J hf'R. vasuti munk:is fia, kanyaró. - Nagy ~;rzsélwt, 
4 bonapos, hiv.dalnok leánya, tiidolob. - László Tó
gyer. 57 hes. koresmáros. Gümúkór. - Barti Károly, 
2 hónapo~. mt>zeskalál·so~ fia. tűrlóhnrut . 

S a r k a d : Ham; .Katalin. 34 éves. na psz. n•jP, 
méhlob .. - PintlÍr Bor}Jála, !O hónapos. kómüws leánya. 
k:myaro. - Hekler l11nos. 6 ~ves. váro~i :ípolt. vízkór. 
- Steti Gi,hor. 5 hónapos, kómün·~ lia, giírrosök. -
Rrirhman Jáno~. 67 PHS, nar•'·"IIIOS, tüdó~ész. -
Kováe.• .Jimos. 21 hónapo~. eseled fia. Mkhnrut. 

C j t e l e p : Pap Ü!Íbor, 2 órl4s, k(){lsis fia, kora
s:r.öliitt. 

M a r o s t IÍ j : Pop i ty J non, 36 év~s. tiidón~sr.. -
Pi•1oly flie. 7ii eves. zsinde!yes, agyPr.élhiiilés. 

Ka~~~'J'Il~-J á~zay Mari asszon v 
~ . 

harmadik \·endegjátt>ka. 

Ar1ul Yárol'li ~ s z l n b á z. 
Folyó R7 •• 148. m 23-tlik bérlPtszünel 

Szombat, 1H87. februiÍrlló 2 G-án: 

Borgia L ucréczia. 
Ucima 3 felvom,sban. lrta: Hugo Victor. 

Sze=.élyelc: 

Donna .I.urréf'7.ia Borgia - -
Don Alfonw D'ERte berezeg a fJrje 
GennaTtJ kapitány 
Gnhetta. Lncr~czia mrghittje 
Malftio (Jr.;ini. l Pt•ppo Liveretto, 
Don Apo•tolo Gazl'lln. 
As<·anio Petrucci. 
Oloferno Vitello,..r.o, 
Rn~tigh~llo. non A lfonr.o mrghittje 
Negroni herezegnó - - -

Jászay M. asszony 
Hír.rrly Károly 
Petenlv Sándor. 
J.<'enyéry Mór. 
!Som ló Ránrlor. 
Kiss 8ándor. 
Kiss Mihály. 
Szentes .Hnos. 
l1 y ó re A lajos. 
Czakó Vilmos. 
Závodszky Teréz. .Mai j~gyz~seink : Készáru nagyban 26- . 

26.25, kiesinyiJim 26.50 hordó nélkül, pP.r j 
1o0 liter o1•. 

1 
__ K_e_zdete '7~ vége 10 órakor. 

Budapesti ga.bnatössde. , Holnap hétfOn. J ír. sz a y Mari asszony utolsó vendég 
1 és jmalomj&télnml, bérletllzünetben: 

(Február 26.) l Széchy :1-A:ária.. 
12000 mm. forgalom mellett az irányzat l 

' Eredeti történeti sz.inmü 3 felvonásoan. 
lanyha, az árak változatlanok. Taraszi buza i ~~-~----~-~~~~~---~~~--~~-- . 
8.92-8.93, uj buza 8.71-8.73, uj tengeri ! 
6.25-6.27, ószi zab 6.41---6.42. hvaszi zab ! 
6.45-6.50, káposztarepcze ll.:n -11.50. j 

Felelós szerkesztA lis Iriadó : 

HIN DY .l RP Á D. 

Kö:slekedé•. 
.A -v-onat Hivatalos árfolyam l 

· , • ·, l 8o7 e'vl· 1
1 

ind. Aradro'1 érk. Aradra a budapesti áru· és ertektn"t.'<nen o . 
februárhó 2ti-án. : Csahai vegy~svonat . . . regge 6 20 

l 
Budapesti S7.emélyvonat. d. u. 12.31 

Magyar aranyjáradék 4 sz. . . . • 
Magyar papírjáradék ó sz. . . . . 
Magyar vasuti kölcsön . . . . . . . . 
Magyar keleti vl\8uti :\llamkötv~ny 1. kl~. 
Ma~tyar keleti vLsuti 1\llamköl'\'eny 2. k1h. 
Magyar keleti vasuti államkötvény 8. kib 
Ma!(yar földtehmnentesités~ k~tvénJ: ... 
Magyar fóldtehermentesltesl ko.tv. z~M\dek 
remes-bánati földtehermentes1tes1 kotvény 

. 96 85 " " • este 9.17 

. g6.7íl Erdélyi v~>gyes•~nat .• d. u. ~.30 

. 147.- " személ.v~onat .• re~tg. 6.-
. !l6 25 l femes>IÍri vegyesvonat • regg. 6.05 
. 1:!4.- " " • d. u. 6.48 
. 114. -~ Borossebesi ronat • • • regg. 6.25 
. 103.75 " ~ . . • d. u. 4.25 
. 10375 Szegedi személyvonat .• regg. 6.10 
. 103.75 " • d. u. 3.-

este 6.?~ 
l'llgg. 5.4.5 
d. ll. 4.10 
d. e. 8.42 
d. e. IU9 
d. e. 9.:!7 
este 8.17 
regg. 9.20 
este 7.18 
regg. 9A8 
d. u. 7.23 

1.\Iely által az aradi kir. törvényszék köz
hírré teszi, hogy Arad sz. kir. város közönsége 
és a magyar kir. államvasutak ig<~zgat.iságának 
mint kisajátitók kérelmére az aradi pályaudvar
hoz vezető ut kÜFélesbitéséhez szükségelt terii
letekre DPZYC a felek által egyeségileg mcgí•l
lapitott ldsn.jMibísi 1lnv alapján megiudit.audó 
és az ó-arad v[n·oRi 409 3 sz. tjk be~ A+ 1. 
sor ~s 91, hrJz., az ó-aradi 5092. sz tjkö11yvi 
A+2. sor s 17. hrsz. az aradi 1077. számu 
tjl<vi A+2. sor és 16. hrsz., ugy az aradv{\rosi 
4614. sz. tjkvbén A+ 19. sor és 12-15, 20-25 
hrsz. a, feln tt s Arad sz. kir. város hatrlrában 
fekvö ingatlanol<ra vonatkozó kártalanitasi eUri
nis megkczdr;sére határnapul a kir. törvényszék 
földszinti 45. sz. hivatalos helyiségébe H87. 
évi márczius hó 21. n"apjának d. e. 9 óráját 
tüzte ki, mikorra is az illető tkvi tulajdono>~ok, 
ugy a többi tkvi érdekeltek, V» gy azok törvé
nyes képviselői az 1881. évi XVI. t.-cz 46. §-a 
értelmében értesítőleg azzal idéztetnek meg, 
hogy elmaradásuk a kártalanítás felett hozaudó 
haMroz;·tot n!'m gátolandja. 

Jt7~Gverési hirdeb~~n~: ~~~CK.· .. ~ ~xRxxlxlxZ.~S•l.xCxS••lxsxtx'~(_,lxlxlx~ 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 18Sl. évi Oly fiatal rmherrk, kik ~ __. _. 

LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhirré az egyéves x ~ó~szerész Ea.tton"'á.ll. x 
teszi, hogy a nagylaki kir. jbiróság 2830/Sl:\6. X Q./ Q./ v X 
sz. végzése által a pécskai kir. kincst:íri ura- Öll~r ~.IJtDsJ· ,7,·r .. su:a" ra x Gyomor-balzsam, kiválójób~~ásun~k~zonyult,a x 
dalom felperes javára, Grosz József és neje i\ t:_" t_. ~. 

0 
X IZyomor minden betegs~geiben, ára 40 kr. X 

cs,-palotai lakos alperesek ellen 1570 frt t/ike, X Gíliszta-chocholád, különösen gyermekeknél jó si- X 
enilek 1886. évi augusztushó 1-ső napjától szá- elúkészülni óhajtanak, S elúkPpzett- !! kerrel adhat<l, kellemes izü, egy dar11.b 10 kr. X 
mitandó 6 százalékos kamatai 8 eddig összesen srgüket igazolni képesek, oktatást ~ Ohina-CZiikorkák, g_yermek~knél kitünő láz el- x 
33f t 65 k k 1 k l, · · · v X Ienes szer, P.f!J drb. 8 kr. X 
d lt

r k' l' !t·, ~>er _ö ts,ég't' öveltke els ~reJléigb .. e~r:eln- l nvernek 178-1.2 v Dr. Helder fogpora, mely esalos növPoyi alkat- _. 
e Ie eg1 es1 vegre 1aJ as a a mava 1r01 ag J ~ részból !lll, s a fog-ak már egyszt>rr hasz- ~ 

lefoglalt és 2o~o forintra becsült s dr b ökör, Aradon Flo' r1· a· n utcza 9 sz a x uálat után is szép febérek lesznek, egy x 
300 métermázsa morzsolt kukoric.,,a és 4 kocsi- ' • • • • X doboz 50 kr. X 
ból álló ingóságok nyilvános árverés utján el- ""-~~~~~~~~~~~~ ~~~ X Glycerin créme, egy üveg 50 kr. X 
adatnak. X Boutemard fogpasztll egy dr Jó kr. X 

Hajfestő szer, ami a hajat állandó feketére 
1\'lely árverésnek a 222/1888. sz. kiküldést X festi, két üvell ó frt. !! 

rendelő végzés folytán H helyszinén, vagyis ANTIPHYLLOXERIN X Dr. Spitzer arczkenöje, elhholit sz arczról sz4C'p- _. 
Cs.·Palota községházánál leendő eszközlésére l X löt, m~&Jioltot, és az arczbórnek királó fi- X 
r. évi már(~zius 11-éilt'k d. e. 10 órája ha- l x nom bár~ony puhastigot kölcsönöz, egy x 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé- cs· ,,_a.~a.U""' S"'""f 132_.2.3 X té~ely 50 

kr. ~~ ~ " c;w4 "o; v Párisi hölgypor, ef!y doboz óO kr. 
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 1 ft Glycerln szappan, bádo~szelenczt>b~>n óO kr. 
hogy az érintett ingós<\gok ezen árverésen, az ft. ~.z(JIJ~fefi 'frj'irfáS'ára X lilatszerek 2 frt és a frtos livegekb~:>n X 
1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a ~ ~._...., ... -.~ "'~ ~- !1, ..... ~h·•- _.,., ..,..~ X Bajuszpedrö ü\·egbeu 20 kr dobozban Jókr. X 

.Az ismeretl('n tartózkodásu érdekeltek fel
hivatnak, hogy érdekeik védelmérí-il gondoskod
janak, kiilőnben a részükre ezennel hivatalból 
gondnoknl kinevezett lWr~rflg Antal ügyvéd 8,1. 
tal fognak képviseltetni. 

legtöbbet igérőnek becsáron alul 1·8 eladatn1· ~ . · k h .1 W Csukamáiolaj, eiZY üveg 1 frt. u .ényes btr.~nyitványo ezen sz er a tásáro ~ Vé t· t 'tó 1 bd d b k _. fognak. X r 1sz 1 a acs. egy o oz 21 r. X 
a Heiligenkreutzi Rzerzet, a Gumpoldskir- X Szopó avegek. · X 

. Az elárverezendő ing6ságok vételára az Méh fecskendök. 
1~81. évi LX. t. ez. 108. §-ában megállapitott cheni, Pfaffst.atteni sat. községektőL X X 

A z aradi kir. törvényszéknek 
február 16-án tartott ülés é ből. 

feJtételek szerint lesz kifizetend ő. .Megrendelések a feltalálóhoz intézend ök: X Állat gyógy1:serek: X 
1887. évi 1 v v 

Ke t Nagylakon, 1887. február 13-án. BROSCHEK JAKAB JA' NOS fo'"kerte'sz, _. Korneuburgl marhapor 40 kr. ~ 
'!t ' ' Fül" X Üdit() nedr lovaknak, Kwrzdától, egy üveg l frt X 

Ottrubny9 POJtOVUM, ... n~san op,. l Bées, II. Ferdlnaudstrasse Nr. u. x " .40 kr. . . . . . x 
--~=~'!~~k.:..--,-~1_7?:::_~ _ . -~-~~~:·j~~~y"ö: = ===~ _____ k1r. ~~v(grel1aJt6. l_ ~ -~~ _ ~ X Udlf~ nedv (sl\)átkeszttmeny)egyhter 2 frt,fél X 
~rffi ... :T"~~~~~.,.i~-.;~~ ..•. ~;; ~~~~J~)~~-~:+:· .. ~~~.r;J;~. ~J· ~1'-~:x :i~ .. ~.:=-x: .. ;r~~~r~":f®.~ ... ·""~.:~.?c:~.-:· .. -~!!rt~@;"!""'r.~ ;JJ.~~~~:•:.~.~~:~;;,.~.",-~~-":f. f)}).:r,;:~ .. ~A:~~ X ser:~~e~:r r;~· 20 40 kr. 68-3.4HX 
f0-A;-,;~··~'-'f~. Jt~"Y-1o'~rt:~~t~,)c-Y~ • .-~"~'\i~~'tl0~Y~~l'~~~fPéi~Y~~-y?t>'~rf~'Cl;;~-'r~~A,'l'-~~~'tlc'b-~4-1;~'M~JCJCJCJCJC~~---··--····= 
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MeJJékJet az "Aradi 1\tiz)öny" 57-ik admáboz 

Gerll'el.v. M. D. N&llY Pál, Boldog . Gyö~~y. 
Cz. Veres János, Holdog János, mmt potta
gok : B. h iss István, Kisházi Antl\1, Posztós 
Mihály. Krista István, li'orgó flil.spár és igy 
a neve~dt~k Kuuágota köu;~g kép\·iselöivé 
me gválasztatt11k. 

- Elutasitott kérelem. H o r v á t h 
József, munkás a ~zf.chenyi gúzmalomban, mnn
kakii~ben leesvén. olyan sériil~seket szenvedett. 
m~>ly miatt gyt.gykeieljisre a kórházba kellett 
szállitni. A g~·ógykezel(.ssel járó összes költ!IP· 
geket a ~rózmalom-társulat viselte s adott neki 
mt>g Hl frtot. mit 6 muukamulasztás miatt kP· 
v(.snek találván, a társulat ellen 100 frtos kii· 
vetel.>ssel lf\pett fel. mire nézvP azonban az l-sil 
fuku iparhatóság elntasitó v~~otzt;st hozott. lt~z 
ellen ö ielfolvamodott a miniszterhez, kitóta kér· 
v(.uy elintézfis VPgett a tanácshoz kllldetett le. A 
tt>gnap t&rt{ltt taná~sül.>s az elsó fokn it.;lttet 
lwlyben hagyva, folyamodó kt>rvPnytlt ~>lntasi
totta. 

- Csatornázás. A választó-uh•zának a 
mag-yar t\s 'l'eleki-utczák kiizt len) lakúi kü· 
vPZPtt Yizfolyóka Ppith('téset>rt folyamodtak 
a tauKcsboz. Az Ugy a méroöki hi\·atalhoz 
tt>tetett t'& t. 

- Szlyararuda az uj sétályon. R z a h ó Jó-
7.Ri>f volt váro~i órwest~>r özvegye. kit a sors <'!lak i' 

nap<>kban juttatott eg.1· tizPzi'r forintoR fönyeri'D1PDYhi>7., 
a parti sétányon létesitenrlii szivaráruda f<•lálitt:\s!Íra k_t>rt 
Pn!(i>délyt. mit azonban ez a Marospart rend~tlen!lt'gl' 
tUiali W!'~ PZUttsl nPDJ engecléJypz!Jt>tett. 

- Tisztujitás Magyaráton. MéJZ edrlirz 
ritkán tapasztalt t>rdeklt'idés m~llett folvt le 
Magyanl.t közst>gbt>n f. hó 23-áu az elóijárók 
viLiasztása. ~~ hogv rendbeo és ro:llndben 
fnlvt If>, V e r t á i1 Péter SI.OIIl;abiró tapinta
tos n•zet~s~nt>k köszönhető. A ti~ztujitl\R ert>d· 
mény~t ll'\'t>lezónk a következökheft közli ve
lUnk: A birói áiJá.o;ra jelölve volt Moldován 
Tórlor, Moldován Oavrila és Mihutin Moj·lza 
kik közUI RZ elsó 6, s második öH, a hA.rma
dik 194: szavazatot nyerv!Ón, Mihutio Mojs1,a 
hinírá megválaszh!tott. Törvén.vbiróvá Stauu 
Demiann, adószedövé Curteao Mitru. köz
e.'\'Ámmti. Deák Oyorgye, 11 végül t>skllrlte kk~ 
Pacnnu· Todor, Stanea György, Bn4a .Jnon és 
Plá.v Demián lettek egyhangnlag megvá
IBBztva. 

- Czégváltozás. R o s e n b e r g é s 
K l e i n J 5 év óta lennálló lell.iobb hirnév
nek örrenrló aradi vászon, divat' és eonfeetio
flzlet ezé/IPból Klein Lipót ezégtárs kilépAtt 
~s az llzletben 11zámos évek óta miiködá Ro
senherg Béla nyilvános társul belépt>tt. A ezég 
továbbra is a régi marad PS tulaJdonostarsai 
lesznek Roseni'>o.Jrg Ignácz és Béla. 

- Meghivás. Az "aradvidéki tanitó-egy
let nóneve le-8i szakosztálya" f. hó 28-án. 
hétfön d. n. félötkor a templom utczai IP(my
iskola bt>lyiségébPn ülést tart. melvre a t. 
tagoht és erdeklódó tanü/lybarátokat · tiszte
lettel egybehivja az elnökség. 

- A franczia nyelvkörbe való feh·ételre 
edrligelé 40-nel több tag jeiAotkAzAtt. mi mio
;J.-n~>~tre a mellett bizonyit, hog'y e kör, mely
ben a franczia nyelvet olcsón s biztosan IPhet 
elsajátítani. életrevalósá,rgal s gyakorlati ér
tékkel ti>g birni. Ezzel kapcsolathan fi~o~:ylll
mettetjUk az érdeklódó közönsAget, hogy e 
körben az elöarlá.<!ok m-l.r jöfő k e d d e n 
fo/Inak me~ketdödoi, @e pt~di~~: a férfi esoport 
részér~> : este 8 ó r ak o r a templom-utcza i 
fi n iskola rajzterm ében, a oói csoport részrre pe
dig: d. u. ö órakor a Battyány-utczai leányiskola 
egyik tantermebeo. A tömegesebb jelentkezés 
alapi~n következtetheló holl'y már a eours us 
el('jén három r.soportba fognak a t&jl'ok osz
tatni. U li(}'&naz~rt óhajtandó. hogy a még 
résztvenni akarók azC'noal az előRdások kezde 
t.>n jelentkPzzenl'k, ho,ry az egyöntetil hala
dás míndenki r?széröl e~.vidöben tört.énhPs!lék. 

- Tolvaj szabász. M i h á. l i k József 
aradi ezipész r~g tapasztalta, hogy mühelyéb61 

A filiszter leánya. 
[3. folyt.] (Regény két kötetben.) 

l rta : li}almor Rjorth. !Joyeaen... 

- b.Aradi Köllöny"számáraforditotta: H. 8.

ELSÖ KÜT~;T. 
ll .. 

Visszapillantás a multba. 

Ha állana az, a mit sokan hisznek. hogy 
a bolrlogsAgnak sztlksége!! föltétele. ho,g_v az 
ember sokat legyen önma~r\h11n. akkor Almi\
nak uszni kellett volna a boldogságb11n. mert 
m.óta önhntalmulag kironta ma~át UPvehiuóje 
fl'IUg_relete és gyámkorláss alól. oaj!yon kevés 
ember aka•it, a kt gondolatairal és tetteh·el 
tör;.diitt mlna. Egy franczia oe\·elönöje mlt, 
Beanelere kisasszony. a ki fél t tőle és félel
meben kPRZ volt, párisi hangejtésén kirill 

.mindenét feláldozni éa odaadni. ,.A fiatal 
amerikai n ök najZyon sz.-szél y esek és koránt
sem oly szelidek és illedelmesek. mint a mi 
fiatal franczia bölg_veink," szokta volt mon• 
dliDi. 

li~ tgaza volt. Illedelmesség és szelidség 
az idóben nem tartoztak Alma eszménvei 
kiizé. lWenkezóleg akkor a hösiPssé~re töre
ked"':tt ,;a nézeteit a bósiessé~röl fól.,g Waltt.r 
ScotL rejl'ényPiból mentttte. Miudeot, a mit 
spel'ialisan fiatal hölgyek számára irt:.k, fel
talált&k és nekik szántak, megvetett és ll.YU
Iölt. A s~.ép, fllkete orosz bőrbe kötött, arany 
metszéssel és táblájukon arany kereszttel di
szitett könyv-ek, melyek a •emplomban a fia
tal lt"ánj:ok fejlődésének klilönbözö fok&it ji!· 
lölik, reá néne nem birtak semmi 'onzl'róvel 
és alig nyitotta fel öket máskor, m ·nt a ve
zeklésre készKég és a megbánás pillanataiban. 

Tizenhárom éves kornba.n megismerte 
atyja könyvtárának kincseit, ez egy elegá.nsan 
bmoromtt szoba volt, melybe kivHle alig le
pett be más ember. Hamptoo könyvkincseit 
egyszerre rendelte rnPg, a mE"gn\lasztást a 
newyorki könyvkereskE'dóre bizta élfo a ~supé.n 
a költségek és a köti's azine tekintetében sza· 
bott feltételeket. Szeretett mindeot nagyban 
tenni és sokat adott arra, hop;y ilyen meg
rendelést válogatás nélkOl tett. 

Leány~& volt az első ember, a ki az itt 
véletlt'ilségból összekerOlt és borjubörbe kö
tött történeti könyvek, költ!'mtlnyek és regé
nyek gylljteményét átlapozta és nf!'!m is kell 
mondaoonk, hogy meglepó felfedezéseket tett. 
Addig, mig ~sak tejfehér sátra~róJ és szeJ"el
mes, vitéz lovago~r&l olvasott. a kiket imá
dotljaik megt>salnak, a dolog nem sok jelen-

folyton tűnnek el bőr s más a czipőkészitéshez 

szükstlges anyallok, de a tolvaj kiiPtére rájönni 
n~m sikerült, esak most p~nteken sugta be va
laki Miháliknak, h•Jgy a toh·aj nem más, mint 
szabásza S z i l á g y i Lajos, a ki már több 
mint k.>t éve van miihely.Sben alkalmazva. 
lt~rre Mihálik a rendőrségre ment panaszt. tenni, 
honnan egy őrmester küldetett ki Szilágyinak · 
választó uteza 44. szám alatt le\'Ó lakására, s 
a hol aztán egy Pgész láda lopntt kelitiket sike
rült ft>ltalálni. Szilágyi nem is tagadja Mttit. 
s őszintén bevallja, ho~~:y a tolvajlást már 8flY 
év ót3 gyakorolta. Természetesen letartóztatták. 
s tegnap a királyi törvényszéknek át is szol
gáltatták. 

- Birtokváltozások. N e d e l k ó Pd
tl'r Pladja ru aradvárosi !~361. számu thllPn 
u.-n>re felvett A+l. sor és 5~~9 belyr&jzi 
szá.rn alatti határos dülóbeli l""""íusou hold
uyt szántóföldi~ H i l' sc h ma n n Vilmos 
aradi la kosnak. O:veJZy P á. l i n k á s .J oczáné 
szUI. Nyig's Párászkie, nunt kiskoru Páliukás 
Katicza, Palinkt\s Milicza tön···nyes és termé
szeles gyámja, N y i g a Gyore-vt> magán
gyám, továhhá P á l i n ll á s M111~jucza tér
.Jezett Nau Pt>trnné - P~~ l i 11 k ás Mih!l.ly 
é11 P á. l i u k á s Párli.'lzki f,;rjezett Varga 
Uyörgyné közöa birtokosok t>h~dják az arad
városi 4li58. számu tk v ben A+ l. 2. sor 
S7.8m aJ~tt fe(\'ett 18''"/, 4100 és 1200/!600 holflnyi 
szántóföldjeiket H i r s e h m a n n \'il
mos aradi lakosnak. S 1• b w a r t z J<'ert>nrzn~. 
szilletett Cainesies Rozalta. átadja az arad rá
roBi 5820. sl:lunu tji<vben fe h· ett A+ l. sor 
al~tti, a kertesz-utrzáhan levö 1~. számu há
ZHt 81 O ölet tevö udvarral és kerttel, PS az 
A+2. sor alatti 4 O ölet tel·ó Ures beltelkét 
S l' h w a r t z lt'erenez ar11di lakosnak. M a
e s á n Ilie, ~~ a c s á n Anna, M a cs á n 
Alexa, .M a cs á 11 Katicza i}s M a es ai. n .Ju
lia oladják az aradvárosi 1798. sz ~jkvben 
feh'ett A+5 alatti 2 ..... ,.,... holdnyi kaszálót 
R u su M iluí.ly aradi lakosnak. K a t i t y .Já
nos ~s neje, Kurtirsán Lenka eladjá·• az arad
városi 578i. számu tjkvbtln A+ 1 alatt fel
vett Ill~s-utezai 102. számu be Itt> IkeR házat 
l\ e r es z t e s Ákos és neje. sz Ul. \V erthei
rner Iréo aradi lakosoknak. 

- Körözött tolvajok. G a ll Kálmán 
53 éves Ismeretlen illetüséi!O ht>ntessegéd, a 
ki e hó 1\:i-én Aradon meg-háltl\ban a vele 
egy szobúban wlt D a p s a i üéza czipész
segéd klllhoni utlevelét és ruháját t!ltol\·a
jolta, az aradi rendörség 11ltal, tonl.bbá Pf e r-
8 1 ts Fereucz nagylaki illetó~égtl asztalos se
géd, ki Bék~-'l-Uyulan mesterétól, lt' u c h s 
Lászlótól egy franczi11 kules eltolrajiása után 
megszökött, a békés-gyulai rendörség által 
kö;:-öztetoe~. 

"Uj Ara. - Köbánya." Sörkedvelók közt 
most ez a legsensatiósabb mondás, a mióta a 
bzinházi sörcsarnokban az uj-11rad1 sör helyolt 
Köbány'lit méruek ki és ugyancsak 8 krajczár. 
ért. A poharak és higlik most már iuterna
tionalis pactumra léptek Kmetykónál - Kö
bí.oyávaL 

- Kisajátitási eljárás. AZ aradi pálya
udvarhoz vezetö ut kiszélesítése tudvalevőleg 
ré~rebben elhatároztatott. ennek kerei:r.tül vi
tele czéljából több rendbeli kisajátitas vúlt 
szükségessé. A kisajátítási kártalani1ási eljánl.s 
Arad v&os és a m. kir. államvasutak igazga
tóságának mint kisajMitók kérelmPre márczius 
21-én fog az aradi kir. törvényszPk előtt meg
kezdetoL 

- Gyertylát lopott . .J a n k 11 É\·a rosz életii 
több~zör bünt~teti niiszemely a péntek esti szinházi 
előadás közheu eg:.·ik vész!IÍmi'R gyet1yáját akarta 
kicsenni, de rajt fogták, s a rendőrségre i>ekisérlél. 

tösejl'gel birt és az olvasmánynak esRk annyi 
eredménye volt. hoJ!.v A 1nJI\ ki~sé mag.~sab
ban h,mtozta fejét és valamivel bilsz~ébb ma~ 
p:atartást tanusitortt. 

Talán ama meg\·etés is, melylyel franczia 
nevelönöjével bant. azon engesztelhetetlen 
:zyülöletböl ert>dt, melyl_vel a Row .. nák és 
Rebekkák a Cialiierek mi01len ivadéka iránt 
\iseltettek: haDfirn veszedt>lmesebb talajra lé
pett a fiatal leány, midön melo!.'ismerkedett 
Dumas fils-szel, Ft>ydeauval és Flauberttal és 
csakis termP!Izeti tiszt.asíLga és kedélyének el
fogulatlan!lága védte meg őt azok mPrl!ezö 
hatása ellen. A középkor iránt \'aló lf'lkesti
lése rsakharnar ismét tulsuivra emelkedett és 
folyton tHékeny k.:pzelmPt ·ez az olrasm&ny 
ann.vira felizl!atta. hoJly saját számára a lt>g
merészf'bb kalandokat gondolta l.i, sziikési 
ldsérletekrl\1 és szóktetést>król álmodozott -
sót hajszál híja volt, hogy egy ilyet tényJpg 
végre nemhajtott. 

Szinte szégyenlem bevallani, hogy tizen
ötéves korában Sanndersvilleben titkon megis
merkedett egy idegen, elragadó szPpségll fér
fiuval (bandita szemekkel és koromfe~ete ba
jusz::~zal biró fajból) és a városon kivUI há
romszor ngy négyszer találkozott vele. A do
log aony1ra elbajolóan izgató volt, hogy nem 
birt ellenallani. A szép lorag, kinek dicsfé
nyét emelte az Alfonzó név, oly n~>mes ér
zelmekröl beRzélt, és oly lovagias modoru volt, 
hogy ('!ZY este holdfényo~l faló kocsizást nem 
tudott tőle megtap:adni. E ezéiból vacsora után 
elhagyta a tuizst és szándékát végre is 
hajtja, ha a hold nem világit oly tulságos 
fényesen. 

Már látta a megá.liapitott erdó sarirán 
lovagjtl.t, a ki őt lóval és egy könnyu kocsi
val várta és k~jes borzongassal sietett a hely 
fl'lé. De alig volt ötven lépésnyi t.á1·olságban, 
háta me,;ett birtelen lódobogai.st ballott és 
látta, a mint Alfoozó, megérkeor.é~;éuek l:lev:l
rása nélkül, a kocsiba ugrott és a lovat meg
ostorozta. Hácom lm·as tim ber rngtatott el 
mellette és követték Alfonzót az- erdóbe. 
Mind.Jz csak egy pillanat muve volt, ugy 
bogy alig maradt ideje gondolatait rendezni. 
V on ak od ra tért, haza. 

Másnap véletlenlll rnegtudta, bo~y Al
fonzót lólopás miatt elfogtálc és ba 11 saun
dersvillei hirlapnak hitelt !('bet adni, Alfonzó 
igen változatos, a regényessé~~t e~yátah'n 
oem nélkl\lözó multtal bir és életének leeSna
gyobb résZtit a börtön falai közt töltötte el. 

Ez az esemény .ielentt3kenyen IPbiltötte 
Almának a regén:resség iránt való hajlamát. 
Hat hétig roppaDl bizahnatlanul, elkeseredet-

-x- Egyéves önkéntességi vizsgára k~><zii
lök filryelmélw aj:'mljuk l:tf'llllk mai ~t.lÍm;íban fu~lalt 
hircletést. Az ill<'lii uktat•í tanfoh·atmín ré~~rrett két 
fiutal emh~r Ring Béla és tld1~rlmg ~:rn<• T••mt•srá
rott f. hó 22-én tiHiott riz,!!át kititn•Í i'r~clmr:n_rnyel 
l~>tl<> 1~>. min~k folrt:in :1z l'g~·éres önkénte~i kerlwz-
ntéoyben részosliinek · " 

Htv;i'all k é"' u f'4~vár4• ..... 
- ld6járás. A kiizp,>nti idój,•lzó állomás a ~övet

k•zl>kPt küzli az idi.járasról: H a 7. á nk b a n: F:~zl\k
nyu~otias. részl11'n clélkeletieR, hl'l~···nként erősebb az~ 
IPkkel. a hümerséklet kelet(ln fölehhb sz;illt, a légnyo· 
más keveset változott. Az iclö változó. kiizhen nal'os. 
sz:imos helyen havazásokkaL 1\ih\t;ís a j.ivü idio re: H a· 
z á n k b a n : N vugoton d t• rüs. krleten y:\ltozó Hlót 
;arhatni. itt helyenként ruég csspatiékkal ke>és hóvál· 
tozá.q wellett 

- Petöfi Kossuthoz. A ~ M:1gyar Salon~ 
most mtlgjelent száma PetMi Siutdor egy le· 
rel~n,•k auto,!!rammját. kiizli, m~>l_vet ő J t: 4 !J. 
jan. 13-án irt D~>hreczt>n ben Kossuth Lajos· 
hoz. A IMelt>t itt közüljlik egész terjPdelrné
ben : Kossuth Lajos pol,!!ártársnak tisztelettel 
Helyben. J)phrec·zPII, J!Ulllár j a. l ~49. 'l'isztelt 
Polgártárs! Bocsásson meg öo, hogy máHod· 
szor· is alkalmatlankodurn, másodszor és utol· 
jára. M indenPk előtt arra kérem Ü n t, ll'
gyPn s~i;·es IPvelemet PgeszHn \'Pgig átolvasni. 
Inert ez Í!!Nl fontos nemrsnk rrí.m, Itanem 
talán a hazára nézl'e is. Iparkodom, hogy 
minél rövidebb legyPk. Kt'relmem inkább 
Vettt>r híbornok elé· tartozik tán, mi nt ön el é, 
de azzal az embP.rrel ef[vszer beszéltem. éR 
többször nem fogok besz~lni, nehogy hamis
nak tapaszt~ljam · azon hitemet, ho,!ry a ba
konyi kanáswk a IPgt•ivtlisálatlanabb em~e
rek a 1•ilá~Zon. A história bizonysága szert ot 
nrmely ernhPrek arra vannak kárhoztat1a, 
hogy minél ttibbe~ te~znek a hazáért, an~ál 

több leal{\l.tatást és méltatlanság'ot szen\·ed.Je· 
nek, s én ezek közé tartozom. U e.vht~zem, 
van jo,!!.'om némi öntudattal tl'kint.·ni vissza 
pál.vámrll, me rt (nem praett>osiot, hanern 
tényt mondok) a magyar közntip között az én 
dtd:lim \'oltak a 8Zabadság első leezkéje. mt>g
jelen~sem elött hir~t sem h>i.llotta ennek az 
eszrnénPk, a melyért most barrzol ; és ezért 
nem volt egytib jutalmam. rnint a folytonos 
mPgalázások, de soha még csufahbul senki 
nem blint V<,lem, tflint V~>tter. Windiscltgriitz 
k!ilüub~n viselte volna magát iran.1•ymban. 
Azért O~thöz ford•1lnk: ha me!hallgat On, jó, 
ha meg nem h:lllgat. u~ry az isten sem kiván· 
hatja tölem, hogy még tovább is járjak ház
ról házra a vé~('tt könyörögni, nogy legyen 
szabad karom és fejem erejével a hazának 
szolgál11i. Nem elií!épt~tést kéreK tübbt>, nem 
is fo![arlom el mindaddig, mig hadi tetteim 
azt követelni nem togj1ík ; rsak arra kérem 
Önt, tetessen át a 2~·Jk zászlóaljtól Bem tá
borához : ha diest'lség-gel nem barl'zolhatok, 

. gyalázatot. Bl'm ak11rok nevemre hozni, s mos
tanában, veleményern szerint, gyalllzat nélkUI 
<'illik Bem oldala mellt>tt l~het at ember Ha 
ez sem teljesithetö, ha például ott nincs üres 
kapitanyi llely vagy más efféle, akkor még 
11gyet : a demoeratak a legszegényebb embe
rek Magysrországon, s én valamennyi kö:r.ött 
a legszegényebb vagyok, met·t a legrendiiiAt
lenebb demoeraták ep-y i ke voltam első föllé· 
pésem óta ; még sna sincs pénzem, hogy a 
baui.uak tegyek· elJbeli lildózatut : azért l4ttjuu 
nekem a oemzPt nevP.ben a korm1iny e;.ry ki
csiny öSI!zeget, csak annyit, amennyit legalább 
megérnek költeményeim, melyek szerénytel~n
ség nélkül mondbatom, nem legutólsó kinrsa 
a ha1.aoak. E kis összeget is nem dijul vagy 
ajándekba, hanem csak kölcsön kére01, hogy 
vele Bemhez menjek, s mellette mint magán
embet· tanulhaHSam a katonáskodá.~t. s ha 
megtanulta.m, Je fogom róni tettt>irnmel e köl
csönt, mert nekem meggyőződésem, hogy 
egyike leszek a haza megmentöinek. Megle
bet. hogy e bit örültség. bennem, de ha az, 
ugy olyan szent őrültseg, malyért Jeg11h\bb is 

ten és kétkedóen volt hangoh·a ; azonban 
Sf'nki más, l'sak a "mademoÍst>lle• vett róla 
tndomát~t. A szegény kis nevelönö magyaráz
gRlia neki, hogy jó családból való fiatal höl
llYekhez mennyire nem illenek a rossz sze
szelyek és emher~yülölö kifskadásar ellen tel
jes komolyság/lal klizdött. 

Az Alfonzóval való kalaud ml>lv titokban 
maradt és Alma, habár szire sebet kapott, 
még i~ egJidejiilerz btiszke rolt bátorsilglu·a, 
hogy az ön'éuynek közvetlen szélére reá mert 
lt'}lJJÍ. A "malif'moiselle"-rA a sz1iuó lt'en·sz
kedds bizonyos nemé\·el tekinlett ~s gyönyör
ködve képzelte el, (JOgy a fran~zia n{m~ minó 
hatlist gyakor.~lna, ha elmondanú. hogy a 
nagy reszedeiPmtöl mennyire az utolsil pil
lanatl•sn szabadult meg-. E wszély \·alúdi 
termt>szett>t szerencsér 1 még ne rn log ts fel és 
a fara~ott ki'lből eptilt na~y házban nem is 
akadt ember, a ki. ha ralamit a dologról 
megtudott mlna is, hiradsH.got \"Ptt volna bt 
fel világosi tan i. 

III. 
A talakulások. 

KörllibeiUl három héttel a rsalí1rln11k · 
N<'wyorkba érkt'zese ut{m Hampton asszony l 
veiPtlenUI meglepő felfedez~st tett. Annak tu- l 
datára jött, hogy leánya szép és ez a követ- : 
knzöleg történt. Anya és leánya fogatjukon · 
kikoesiztak, hogy felkeressék az elsórangu di
vatkereskedések nehányát és a legbire~ebb 
szabókat, midi'1n egy czfl~táblán "Madame La
louette, divatárusoó" nevet olvasták és eszükbe 
jutott, hogy e személyiseget Bauclerc kisRSz
szony a legmelegebben ajánlotta. 

A kocsit megállitott~k és még alig lép
tek be sz üzletbe. midön a bolt tulajdonos
nt'lje, a ki a l zetö asztal mögött állott, elcso
dalkozva telkiáltott: Mlstenem, be szép a kis
asszony!~ De mily gyalázatosan áll ruhé.ja. 
Bocsánat asszonyom, kt csinálta leányának ez 
utálat(ls öltözt>kQt? Hisz ez majd nem erköi<"S
telen éll. A bAjos alaknt. egtszen töukre teszi!" 

E látogatásnak az Vólt az eredménye 
hol!y Lt~lout'tte asszony némi eszmecsere ntáu 
kötelezte ma~át Almát oly ruh11tárral ellátni, 
rnely azon egyedül belyes alapelv szel'int lesz 
összeii.llttva, hogy az ember a természetet ott, 
a boi hajlamot mutat a szépségre. elősegítse, 
s hul pedig csunyasti.got árul, takartassék és 
javittassék. Miután Alma mar a természettól 
is "csinos leány volt, most mint m1iremek, 
mindenütt figyelmet keltö jelenséggé rált. 
Mióta Lalouette asszony által igy át lett ala
kih•a, lényében oly vai1Lmi sajátságos volt ész
lelhetö, a minek megjelölésére hiányzik a ki-

kim1>letet érdemlek minden igaz hazafit:{ll. 
Leejobban s:r.eretném, ha szúval végezne On 
velem, s rf'tJdelne órát mr,l!jeleu?~emre; kü
liu. heu a mint Ü n tLka1ja. Ist f' u Ön nel ! tisz
telő pnlgilrllirsa Petüti Sándor. 

- Rövid hirek. A k i rá l y ó F e l
s~ g P templom- s iskola-tlpitPsre szllz forintot 
R•lományozott a felsőkápolnai gi\riig keleti eg)·· 
házkii:t:sl;flllek - C s a n á d y G y ii r g y hu
dapl'Rti kt?reskedelmi és váltótörv•'nysz(•ki . elnök 
az itt:rü tlíhlához taniLrselnükkP nevt>ztetett ki. 
- H l a~ k o v i c h I st v á n ittlJ/i táblai biró 
a kert'skedelmi és váltóti\rr,:nyszék elniikPvé 
n~vPztetett ki. - S i m o r J á n o s bibornok
herczegprimás mnlt kedelen egész esiindben ülte 
rneg primáss1íga. huszadik évfordulóját. - 17 5 
n é p f e J k e l Ó t i B Z t a 8 p i r á. D 8 jeJectke
zett Teml'svártt. A 4~-as ö r e g h o n v é d e
k e t, kik Biharban laknak, a :'2 éves gróf 
Haller Sándor 184l:ll4il-iki alezrt>des arra buz
ditja. hogy háború esetén ajánlkozzanak hPiy
őrségi szollt<ilatra. 

..t. na~y világ. 
- Milán király darabja. Boigrádból tá vir

jál, az ~E-s"~nek a következő hihetetlenül 
hangzó hirt: Attól tartanak, hogy a Nemam
jie eztmU uj dráma t>lsö elördása alkalmavaL 
márczius ti-án tiintetni fognak, mert e. dráma 
éle az eiiAnzék ellen irányul. Azt mondják, 
hog_v a dat· ,b szerzöje .Milán kiraly. A ren
dórség előkészületeket tesz. 

- Keresik a királynet. A párisi ~Fi
garó" lt>!!Utúbhi szám11 közli a követkazó er
dekes történetet : A pá.risi ~ Fig-aró" mai szá
mában olvassuk : Erzsébet magyar kiralyné, 
ki szerfelett biiRzke sehünbmn.ni gazdas:\.g-i 
termPkeire. a minap 'l'rani grófnrnak. test~·é
rének huszonkétfontos sonkli.t killdött Badenhe. 
A rsomagra e ezim volt irva franeziául: "Traui 
grófnénak Badenben, ktildi &Z osztrák esá
szárné." Elfeledték azonban a csomaghoz 
mellékelni a Nt~metország-ban szokásus bizo
nyitvlinyt, mely a külrlenH:nyek igazolásául 
szol~ál. A limbachi vámnál lellat a finánczok 
letartóztatlak az igazolás nélkül utazó sonkat 
s ernil a kiivetkező levélbl'n értesttett•'k a 
b~esi vlimhivatalt: .Hozzánk egy csomag ér
kezett Bécsből Tt·ani grófné nevére. Járjon 
utána. hogy a ktildó (impfiratire d'Autriche) 
bél't~i lakos-e, s ho~y mesterségére nPzve h en· 
tes-e. \'a laszuk beérkeztéig a csomag nálunk 
marad. w 

- Rövid hirek. K o m a ts u j a p á n 
h e r c z e g abban a kitüntetésben részesl'llt, 
ho~y a király Ú F\lsf.ge bucsulátogat{Lst tett 
nála, de nem találta honn ; a herezeg késöbb 
tisztelgett Ú Felségénél s mPgkiiszönte a k<'gyet. 
- R u d o l f t r ó n ö r ö k ö s a l.,)uarneróhól 
meg akarja mászni az Ossero he~~:yet, a mi sok 
fáradság~al jár. - B a t t e n b e'r g S á n d o r 
h e r c z e g a bolgár exfejedelem állitólag t.im
lóhen fekszik s e baj csiráit Olaszországhól vitte 
magával Darmstadtba : a herezeg családja be
oltotta ma~át. - A n a r c h i s t a t ü n t e t é· 
s c k voltak Párisban, a Lonis Bianc szobrá
nak esütörtöki leleplezése alkalmából s többe
ket elfo~ak. 

SZ I N H Á. Z. 

- február 26. 

~Lecouvreur Adrienn&" szerepében 
láttuk ma este kedves vendé~ünket J á
s z a y .Mari lls~>zonyt, a ki már elsó fellép
te\'el mPghóditotta a közöoséget, a nőket ugy, 
mint a férfiakat. Páholyok, támlás- ér: zárt
székek, első- és mil.sod-emeleti Illőhelyek 
már napok óta nem k!i.phatók, sót a holnapi 

fejezés. Valami, a mi a fhfiakat szenvedMyes 
csodálatra ragadta, és egyidejtileg tisztelettel
jes th-olbun tartotta - valami, a mit a telU
letes szemléló talú.n bliszkeségnek nevezne, de 
sukkal fiuomabb valami volt. és ""7 miután 
rendkt\·IJI megnyerő termP~zeUel párosult -
a fiatal leti.nyt tizszPrte vonzóbbá tette .. Egész 
lénye, ulinden mozdulat.a mondani látszott: 
~N e u y u lj hozzám," és talán éppen azért 
egyik mAsik már kt>zének érintését is megbe
csülhetlen előnynek tt>kintette. 

L!l.luuette asszony. s ki szeeszámul szolgált 
arra, hogv mindt>me finomabb és meglepö elő
nyöket kidolgozza a fiatal szép!'égre felpró
b;ilt mind~>u ujahb jelmeznél ismétlödó elra
gadtAtást tanusitott Ps végre Almát is meg
~yúzte arról, hogy a természlll kezébúl mint 
ritka mestermtl kPrlllt ki, a tömérdek testi és 
etldig még kellllleg IIPm mél~nyolt bájakkal 
bir. Alma minrlig arra VÍIJ!'yott, hogy valami 
rendkiviilinek tartsák és lekötelezve érezte ma
gát a di\·atárusnó iránt, hogy az Öt1becsiilés 
sokkal maga."abb, finomabb nt>mére tanitotta, 
mint a minót az emberi társadalom közönsé
ges tagja érezhet. 
· Hampton asszony is kt>zdte észrereHni 
- perszP a sétakorsizások alkalmával Alma 
által keltett feltünés és nt>m a sz&mélyes 
meg-figyP!és folytán, - hogy nem libát, tla
nern hattvut keltt>tt ki és <'sakhamar felfo~tta 
azon ehínyüket. melyeket az általa épen meg
ovitui szándékolt társaskörben egy szép leány 
birása ny·tjt 

Valóban bámulatos, hogy mit képes egy 
asszony tilnni és szenvedni azért, hogy a ti\r
saság valamelyik elismert uraltmdónöjének 
j&g~ét névjegytartójábal! láthassa, va~y bog~ 
11evet a napi IRpokban valamely Irányado 
ház vt>odégt>i kiizt oh·ashassa. Megható volt 
látni azt a keresztényi önmt>gadH.st, melylyel 
Hampton asszony a nagy vilá~ hölgyP-i ré
s7.eről idóukint tapasztalt orrfintorgatAst türt. 
Tajtékzott ugyan a diihtöl, mi<:lón azobájában 
egyPdül tnl4radt és megfogadta. hogy vissza
adja nekik, ha vágyainak czéljtí.t el~rte -
addig azonban játR7.ta az ostohát és a szt>re
tet..reméltót és minden megaláztatást múso
lyogva zsebredugott. Tá~sasága el~int~> kis~é 
kevert vo~t és me~dehetos tarka kepe~ oyn.J· 
tot.t, de a fiatalság jól mulatc•tt nála és a ki
IMás Almá\·al lánczolh11tni, sok liatal előkl>ló 
uracsot arra csábított, h<~gy at·istol'ratirus 
rátartóságát levetkózze és a matna kegy,inek 
megnyertis!\n fáradozzék. Harupton ass7.ony, 
ki miut ügyes tábornok tanulmányoztA az el
lensPges hadállas p:yenge pontjait, a fiatal 
elöhad készségét elóuyére használta fel. Ji'i-

~s hairtaputáni E'l<iadásokra is túlelójegyztlsek 
történtPk. Valóságos furrougl1st idézett elt'i 
küzöns-'~llnk körében, melyuek müvészi érzé
kPrúl messze elterjf'dt jó hire és pretensió
jának iogosultsága t'pp•~n az által igazoltatik. 
hogy m!ir'lvezf'térlf'k kielégitrsére a ki uálkozó 
ritka alkalmat me2-ragalija. a mikor sziuésze
ti.lnk íly magasan ragyogó esiilaganak mU
vtíszi alakitíLsaiban gJiinyörkódhet. Körllibeiül 
tizenöt t'•ve ~nnak, rnidón még a régi - ma 
is megleró fa-bódés szinhá.zunkba ellátogatott 
boldog emlékez<>ttl Szerdahelyi Kálmánunk 
v{1llalkozltsa és rezérlete alatt 8. nemzeti szin
ház dramai s:r.E'rn?lyzett>nek egy része. mely
nek J á s z a v Mari akkor etu szerény fal!.i& 
volt. A kik akkor Aradon voltunk. Plénken 
emlékez!tPtiillk vtssza azon élvezetes feledhe· 
Letlen Pstékre, a miket e kicsiny társulat az 
aradiaknak uyujtutt. J á s z a y Mari az idő
tájt fiatal h•zdó szinésznö \'Olt s igy csak 
másodrang-u szerepf'kbeu lépett fel. A fiatal 
bájos szintlsznö rokonszenves organumá.val. 
szrp mf'~rjelf'nés~rel és correct játékával már . 
akkor ft>ltünést keltett, s elárulta az oroRzlán
körmöket. Azóta nem volt szerencsénk hozzá, 
s ha nem láttuk volna öt időközben saját ott
honában, a nemzet.i szinház deszkáin, most 
hiht>tetlt>n meglt!petéssel kellene ót szemlél
nlink. Mert az aradisk nemrsak Budapestre 
és Bécsbe, hanem a kiilfóldre is sUrün elló.
tugatnín, al kal muk volt a világ mllvészeit meg
~smerni, és igy .iogositva vannak nemesak 
pá1·huzamot vouni, hanem a lel!magasabb 
mértékkel meghirálni hazai erói nket. Ezen 
kiirülm~nyben rpjlenék a meglepetés, ha t. i. 
nem kisértük volna fil!yelemmel s oem let
tiluk voh1a tanui J á s z a y Mari fejlúdésé
nek ; mert ó ma a ~mUH\szi • szó köznapi értel
mrn felül oly valódi mllvés7.oÖ, a li: i egyenragu egy 
RiRtorh·al s egy R~tchellel. Ezeket már ~örül
belül elmondtuk tel!napelőtt, midó11 ~ Evá"
jával ragaaott el mal!ával s hog_v ma RZ 
Í.'lmétlés kisért~sénPk ellllnt oem állhattunk. 
ennek oka Lerourreur AdriPuneje. határozott 
lyrieus szerep, mely egy szelid lelkü nőnek 
szert>lrnét, egész szív-világ'át tárja elEink, a 
mint eszmPnyi fenséggel önfeláldtJzúau szere 
tett, szenv<>dett és meghalt. Bizonyos kétel.v
lyel szivünkben indultunk a szinházba, mert 
sdbogysem tudtuk összeegyeztetni Vllndégmü
v?sznónk orgaoumát. mely öt a hösi, tragi•·ai 
térre utalja. (>zen poeticus szereppel Egy per
czig sem kételkedtUnk a fpladat mürészi meg
oldásán, de a kik e szerepet Bulyovszky Li
Jától, Prielle Oorneliától s a legujabb irJóben 
Bernhard Sarahtól láttuk, attól tartottunk, 
hogy a selyem toiletteböl ki fog ríni a "eo
thurnus." Kellemesen csalódtunk ez este s 
szinte féltil nk, hogy az ajkunkról elröppent. 
bámulat ff' l kiáltását a bájoR mU\·észnö iH meg
hallotta. Nem mertiik remélJem azt, hogy oly 
terjedelmes hangseálával rendelkezik,hogy aköl
tói ömlen~rés szende fuvolaszerü aceordjaival a 
szelid galllmb szerelmi turbékohísát hiven 
előadni k.:'pt>s legyen. Mától kezdve azonban 
ugy vagyunk vele, hogy a midön ilyen ly
ricus szeropben látjuk, szinte sajnáljuk. bo~y 
nem mindeo · este i l y e n t választott ; ba 
pedig cothurnusba látjuk, mindig abba sze
retnéok tartani. Sokban já.ruJt mindehhez az 
a Rpecialis mOvészi felfo,zal.s,, a melylyel az 
llddigi ugynevezett chablooszerütól eltén·e, 
sajat e~yéniségének mlivészetét én·enyesitette 
a kivitelben. A sz in észnot a maga valóságá
ban jellemette a s?.inpadon azzal a természe
tes hűséggel. mely a "e z i g á n y v é r t" 
nem tagadja mPg sehol és soha l de elénk 
állitotta az igazi nőt is a nőiség teljességé
ben, szirv1lá~H.val, mély érzelrnei~·el és vég
telen szt>reiniével. A nagy közönség megszokta 
Adriennet ugy tekinteni, mint a ki nem ia 
e íöldön, hanem egy ábránd· vilá.g'ban él; 
nélkülözi az emberi véralkat külöoféle gyar-

nom tapintattai szövetségeseivé tette e~eket 
és csak hamar meggyözódótt, hog-y tudatos 
vagy öntudatlan st>~élylikre sz&m1that. 

Legfényesebb diadalát azonball akkor 
aratta ez okos asszony, midön egy Newyorkot 
meglátogató herezt>g elfogadta a meghivást a 
H amptonné által til-;zteletére reBdezett regge
lire és a sa_jál tJ&jójH.nak födélzetén viszonzá· 
sui adott Mlon Almá~·al bárontszor bínczu1t. 
A herezeg ezenki.-iil A!ma szépsége és szellt>· · 
messéJle iránt csodAlatKnak lelkesült sza,·ak
ban adott kifejezést, melyek minden társa
dalmi kört bt>jártak és habár azok sokféle ma
g_varázatra szolgáltattak alkalmat. mégis e 
pillanattól kezdre egyszertien nevetsé~es lett 
volna Miss Hamptont tls anyjút észre nf'm 
venni. Ennek folvtán mindketten to\"ÍLbbi el
lentmondás nélkü( elfoglalták helyüket a !{11'
saságbau. 

Klllöuös, bogy Hamptoo Newyorkban ke
vésbé érezte magát boldognak, mint remény
lelte. Ha másnak nem is vallotta be. de ma
gában sokszor mondogatta, hogy jobb lett 
volna Sannders\·illet soha el nem hagyni. A 
elubban, mPiybe felvétett~ magát, meglepetés
sel hpas7.talta, h<'gy fényes kereskedői ne,·e 
teljt>sen ismen1tlen : ez a felfedezés ideget.sé 
es· hP.rago.~sá tette, és csaknem kt\t.~~gheej
tette azon ud\·arias közöny. melylyel Uzlett dol
gokra vonatkozó oytlatkozatait fogadták. Saun
dersvillt>ben gyakorlati nyilatkozatai és elve; 
t·lindig figyelmt!t, keltettek; Ozlet,i is?ler~teít 
csodakPnt tisztt>ltek és a eiubot potolo gyogy
szertár állandó látogatói kitilnöen v!ÍlPkédtek 
fel'ile ~s a7on kellemes érzettel birt, hogy az 
okossága és t>IÖrl'látása iránt nyilvát~uló tisz
teletet mPitán kiérdemelte ; de azért még 
sem ébrt>dt soha annak tudatára, hogy meny
nyire életszükségévé vált a nyilvános élet köz
pontja lenni. 

~ ewyorki házában a legutolsó szék is 
olva n mestermu volt, hogy félt ran l o i; a sző
nvegek olv llVengéd S~ÍnPkkel bírtak, bo/lY 
s~jnált ra.(tuk • tapodni és luí.ló swbáján11.k 
mal!ányában nem egyszer elfojtott k!lromlro
dassal látta be, hoe-y saját házában vendégT 
nPk, még lloz1.á. nem falami sJ.ivesen látott 
~·endPgnPk 11ézik. Ha v.;Jetlentil a szobában 
volt, mikor feleség~ és leánya elökeló vendé
gek látogatását fogadták, teljesen felesleges
nek érezte magát, feszélyez\'e ál'sorgott és 
olvan feleleteket adott, holl"Y ezekre vissza
emlékez{e mrg hetek mulva is fülig pirult. 

(Folyt. köT.) 

.*"t!'!..V'IW 



A hmhtpesti bankegyesület részvényt:írs1tsúg ig:~zg<ttóság<~ tisztelettel tudatja .. hogy Arad város, Arad és vidéke, Temes-, Torontál-, Krassó-, Csanád- és Békésmegyére nézve 

fő ü g· y ll ö l\: ség· e t atadta S Z á il l Ó a. urnak 
Elárusit mindennemü sorsjegyeket és mindennemü állampapirokat. 

..- Vidéki megrendelések bármilyen sorjegyekre kellő elóleg beküldése mellett posta utján készséggel teljesittetnek. ..... 

155-uo Az igazgatóság. 
Irodám a t. közöns~g kényelrnél'e naponta reggel 8 órától esti 7 óráig nyitva van. Ajánlatok élet-, baleset-, tüz- és jégbizositásokra nézve is a legkedvezóbb feltételek mel

lett elfogadtatnak. 
Mély tisztelettel 

"' 

:::=:~::::::aOCXXJOJO~ o~ 
~ölcSön 6°iv_és_5°o~ra •. ~~~~~.-~.:.--~·=.~.'.~.·~ Bi ~.l)" niell ... 

Mmden ~llJOgu sz~mely, kmek onfe~tart;~- l~ Uzle···t· ... ~the- l'y· e· z·.es· ~ ro a Itaenesen 
sára állandó Jöwdelmel vann'lk, u. lll. haztulaJ· l ~ > - • \l U l .~ " , · • ~ • , , . tt é "t" t 
donos, gazda, béri~, ip~~os, ker~~kedó, hivatal-\ ~ W VIzsgazo pl OllleS er egy szép terjedelmü 8 jókarban levó 
nok s~b. kaphat -~ozbe1ottern ~~Jan ef!y b~U~Il· ' Alólírott bátorkorlom a nagyér- i ajánlja magát a t. közönségnek, t. f.öldbirtokos 
)teSti Jtitelszovetkez~ttol ~-ÜÜ f~ttol ~UO l dernü közönség és t. IDE'grt'ndelóim • és jegyző Ul·aknak minrlennemü építészeti mun· SZÓilÓ ÖSSZeS requisitUillOkkal együtt 
frtig" 3 0~V al<~tt po~taut.alvan_y U~Jan Vl~Szafize- szíves tudomására hozni, hogy a már ~· • kák, tervrajzole, költségvetések és leszámolá- jutányOS árOn eladÓ. - Értekezhetni 
t<·ndo 6 io·kos szemelyhitel-kolcsont. 15 év óta Kossuth-utcza 2 szám alatti, sok pontos és olcsó elkészítésére. • ,· · 

50 b k k .. , .. •. volt Pápai-féle. h{,zban létezett l • l A . ID~l!ker_~s\) levelek Arad, fő-utcza 16. H o r v á t h J ó z s e f Vál OSI tatutó-
~ 10-0S an - 0 CSOn JE • ~ . l sz. a. mte1.endok. 174-1.31 val, Adán1-utcza, 6 --a szám alatt. 

közvetittetik 4oo forinttól kezdve ~gy millióig ! ]\OCSI-~~ nyerges-, ·~~l~. .-~. o·.JOO·n· o·· ):()O(.. -~ 160 2-~. 
f"Uhlbirt.okra 17 évre 5olo· 32 évre 2o.o és ~~ s 76/ 887 173-1.3 
40,: é"rH 1°:~ töketörlesztésst'L Jó anyagból és J,'IRo·u·s'E'T2J j 1 

· sz. 
épüÍt várotd ~lÓ~H~.r~ 2? évrP 2'/;o. tiíke_ fényezö-üzletemet ~ ~ -~ ~- ~ ) '~ -~:. ~'~ J~ • ):( 'Árleitési hirdetmény. 
törlr·szt~sseL lla1.kolcsonoknel megallap1tando ~ eJ 
bPcslési költs···g előre leteendó. Földbirtoknál ~ f. é. februárhó l-én Wesselényi- (ez· ! ~~""' 
az évi {~lla.mi föl adónak 40-60-swros öss1.ege előtt hosszu-) ntcza l. sz. alatti saját ; - ..... - ~ · 
kölcsönképen -~~~tik. ~ag):obb ,tőketörles. ?.t?st l házamb. a, a, SzfÍc~~nyi-u. tcza ~o.··.zeléb,t-n ; --Jff ~~ 
bármikor eBzkozolhet. ]< "]yamodoknak kell hoz- • helyedern at. Mldon ~\Z PdJig belem v;r -
zám telekjegyzókönyvet, __ adók.öny~et és katlls~- helyezett bizalmat megköl'zönném, ké- • k 
teri birtokkön) vet #beku_ld?n~. Er~ék •• a,H- • rem a nagyérdt'DIÜ kö?.iinsé~ szivt·s ~ pus .".anlüves és gépész. 

A tauczi kür,je,qyzöi lak- és irodahelyiségek 
kibó?JifPse Aradmegye tek. törvényhatósági bizott
sllgának 83/18~6. kgy. szám alatt kelt határo
zatával engedélye7.tetvén, ezen épitkezési mun
kálatokn~tk árlejtés utjáni. biztositása iránt 859 
frt 12 kr. költségvelés mellett f. é. márczius ' 
15-én. d. e. 10 órakor a tauczi körjegyzőr'iro
dában nyilvános árlejtés fog tartatni. 

rok•·R a bank a tozsdet a~fol!" 111 _,.-ecl resze ~ pártfog:ísát.. ~ Mindennemii szerkezetü 
erejé g kölcsönt ~d, esetleg er1ekpap1rok.at vesz • ;is7.telettel: ~ 

és elad. Kölcsönugy~PD 1··~el~kre csak •10 k.r. l ltCVACS ISTVÁN ~ UJ. fegyverkészletek. Melyre vállalkozni szándékozók l O száza
lék bánatpénzzel ellátva ~tzzal hivatnak meg, 
hogy az á.rlejtési feltételek és ügyiratok addig 
is a ta.uczi körjegyzói irodában megtekinthetók. 

levPlhélyt•gbE>n leendo bekoldese mellett" adatik 138-5.10 koe~i-g-yartó. ' ~ 
V ,i} asz. 1 ~4-3.8 j ~~~""!M~~~~...-~~~".6:~~~ Javítások élfo~a,ltatnak és pontosan eRzkö7.ölktnek, 

Pollák Jánm~, i ~~~~~ ~~~~-~-~ Varógépek 12o-2.S 

bizomanyi és ügynöki irodája. Budapest, VJI. ~ ~~~~~~~~~~~~~~~ ~s-•ninden e -szakmába vágó javit;ítmk 
Csömöri-ut 37. sz. l. em. ! ~ ~" ~----~' jutányos át:on fogadtatnak el. 

Kelt Tn.uczon, .1887. február 24-én. 

}li/e a, J á,nos, 
körjegyzó. 

---------· • l 

. . ,",~ "Bécsi biztos1tótársasag." ~·:w·~.~~-.~~-~~.r:U' .. :~ ... ~:···~2 
"·~ 3~J Teljesen . . ~~~·ze_t~-~~. r~!~ .. ~~'!(tqf!f!,~=!!! .. l!(<~--!~~= t~ ~~ ~ld~~ - - Í;{'~ #;: . •'• 

+~··J_•~.-.. i. blzt~s,tó:~.~~~~r.)z!tt~it!~~~:~~-'~J dóri~~~t~~~t:~,1:t~!~~~k f-:'f~~~ 
~ . ~~ egyes fbbb városaiban már k?tvény~ialli~asi ~~~~-gal fe.l.rul~!lzott fo-ugy- '~-~~'1 
~~ nökségek is felállittatván, tudatjuk, mJszermt fougyuokul r·;~~\) 

;;ru~;·~ 

'"} titkárul: · t~[ ~~ 
~~~1 POLGÁR J. "-'-:rat, ~~~ 

.... ~j Debreczenben : Simonffy Sámuel kir. tanácsos urat, ~~ j 
~ ··~ Miskolczcm: Tö:ö~ ~l~dár u~at, . . . .. . ~\~}~ . 
• . .. ~'"'!/!'...:. P(·•zson.·tJba"' •• ~lth"IYI f. E., tpar- es keresk. karnarat elnok mat, ~r~'~.S~ 
~ ,')· ·-!; S;prob~n:,~A 

1

~op;oni épitó- és földhitelbank részvénytársulatot, ?:.~.""~'tr~~; .. ·\1·/·~ .. ·.,.-
jtl' . ~~j 'l'emes1,•át·ott: Red l testvér urakat. f:~~ ·Q J 
~l ··~.-~ Nagybecskereken: Hirtenstein és Reiner urakat, ~~i 
_:, · · ,,.ztl~ Szegeden : Tóth Pál urat · . ~. ~~.~ · ... -:·t 
r~~4 nyerlUk meg, fclkérjflk & t. biztosiló közönség~t, hogy ngy r;., 'f[i 
J_,.'Jfo.ii~l.~ toz-, jég- és szálhtmúny-, ~~i 1:1 életbiztositá;1

iu·~jánlataikkal E~ 
~~ társufatunkhoz, eset1eg illetékes fóügynökségünkhöz fordul~i ~s min?_en ~.-.. ~.r·.~.~·~. ·a.~ .. .s ·.--··~,.1 . 

'
"~.·· ..... ~ ..... •· c>~ .. ~.. kivánalomnak me. gfe .. lelö társaság. unka~ bizalom,mal felkere~m sztv~~k~dJ~k. &:.._. &'()1 rtJ- :"'9~j ~,ent c.ziruzett társulataink, IDig egyreszt teklnh•Iyes toke,jeik !'~1>-- Q l 
~ · . '_.~ által is már te lj es blztosi!;t'ko~ k .. p~sek nyujtnni ~z el!ogad~tt ;:C~I.h:~ 
._, ~:li! - koczkázatokért másrészt elonyhs dijtt•telei versenykepesse tesztk ~.~ .. ,!~·.5 .. ·.i 
··~···. ~ .. · ''~. ~~.~. minden .. eddig 'hazánkban müködö biztositó-társulattal szemben, mi több, r~ &(J~ 
~. ~~J az életbiztositáld üzletágban oly el()nyös _combi~uttió~nt. vett fel f-:::4.:> ~ 
· ~~~~~ dijtáblázataiba, melyek a biztosító közönség IDillden varakozasamak meg- ~~~ 

:r;:~ >~U~ felelnek. · ~f~ .. ;o_.-~~=--·.$r .• ~~.~:>í~ ... ·~. . -~·~·.',·_ · . · -') -~ Társulatunk elvül tüzte ki továbbá, hogy a bekövetkezó szeren- r~ r.v_ 

r&'; ,~:r. j csétlenségek esetén a károk gyo~s, _pontos ... és ig~zsi~gos rend~zés~r~ 
~í,.~~ lelkiismeretesen gondot fog for?ltam, remé~Ju~ •. misz_ermt ~ t .. b1ztoslto ~~··. 
: ~A~ közönség egész bizalommal foé9a felkeresm aJan!ata~val. · tars~sag?nkat, . ?J~. ·--~· .. 1·.-~_,···~"'·. ·~~.,~ .~ ..... -..• ·~.' 

~
~ye mi pedig igyekezni fogunk az Irányunkban tanusitott bizalmat mmden- r~ &o(_w

1 
~~; :<'*J~j kor teljes mériékben kiérdemelni.. . , .. _ .. . . . • 
J)d9-J Ugyanez alkalommal felkerJük _vegul a ko~- és k?zseg1 J~g:yzo- t?~~.· 
~:~ ket, néptanitókat, iparosokat, keres~ect,uket, valamm~ a k!se?b . birtoko-

r·,~· ... ~.-.··)~ .. ·~.-.·. sokat, kik helyben vagy h~zá. nk_ tek~ntel~esehb helyem s kozse9mben, tár- ~~~·. ·~~~-~ 
~ . ·. -~i sulatunktól ügynökséget vallalm b~Jlan.dok, ~og~ _ezek_ elnyeres~ v~gett t~...,. · 
~ .· .. ~~ Iev~lileg hozzánk, esetleg fentebb Irt foügynoksegunkhoz fordulm sz1ves- ~.-~ •. ~<~·· ••. ~ ••. · 

~-~li! ked1enek. 24;~ 

~~~.ii.l Tisza László, Kiriló """''"''' Ágoston József, r:--.~.~~~r.•, 
~ igazgató 26- 18·9 vezértítkár. · i;i~ 

Seid.ner Bern~ t 
ARAD, 

mnt. 3lik sz .• a •• szo~Mnyi [özmalmn·· köz~Io~on. 

és 

m~ll~tt~ 
161 2-l. 

' : \ -ot ' f..:. • 'r, 'l. ~ • ~ "-' t: ... ' • ~ ; • ~ ., • 

IIIIUUiiXEB J .. IPÓT 
Arena-épület, ARAD, főtér 20-ik szám. 

Van szerenesém a n. é. közönség tudomására hozni, hogy helyben teljesen 
bécsi mintára 

aranyozó-tnühelyt 
rendeztem be, melyhez a megkiVántató jeles munkaeróket direct Bécs~öl siker~lt meg
nycrnt·m, minélfogva azon előnyös helyzetben vagyok, ~togy m~nden neve!l ne
vezendő aranyozási muukát, ugy ujat, mint javításokat a legJobban es legolcsobba.n 
eszközöl hetek. 

lalamemn·t kép- és tilkUrkeret, mely üzletemben árusittatik. mUhelyem
ben a lt•guagyobb ügyelemmel készlil, minélfogva ezek sokkal jobbak és tar
tósabbak, mint a közöns\·ges bécsi gyári tuczatmunkák. 

Eg-yidejüleg ajánlom dusan felszerelt raktáromat szent-. táj- ~8 genre-k~ 
pekböl minden nag-yságban és kivitelben. 

Tükrök fa-, antiqua- és aranykeretben. 

Nagy raktár ~a.S- éS :fe_ b\.:l. to:roJ.=::ba.,:::C.. 
inga-, hajó· és ébresztő-óri,kban. 

1\-lindezen tárgyak a legolcsóbb eassa-árak mellett, mint kis részletfizetésre is 
árusittatnak. 

Tisztelettel 

156-2.6 BRUCKNER LIPÓT. 
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MEGHIV AS 

DRATSA Y LAJOS az araQi első takarékpénztár 
· részvénytársulatnak füszer-, gyarn1at- és csenlege-kereskedése 

tt? ~ 

a "f a h 6 r ~: · ,~;F" macská"•hoz, 
~~·\ 

-:-;" 

..AE.ADOJ:N"' .. ~OEJ:T..A-J?.A.LO'r..A. 

·Ajánlja jól berendezett raktárát mindenemü fu~zer. cs~~~ge, valódi 
finom angol. chinai theák, '·alódi tisza jamaika. cub~ es braz1ha1 rumokat, 
finom likörök. valódi szerémi szilvorium, asztali feher borok, aszu, veres 
és pezsgő borok, magyar és franczia cognac. . 

Továbbá kitünő ementhali, gro1i, rochefort, pármai, gorgonzola, holl~nd1, 
strachino, imperial, herbersdorft, hagenbergi, exelsior és montenegro sajto.k. 

.Friss hollandi hering, füstölt és páczolt heringek, angolna, oroszka. sos 
ajóka és olajban, caviár, franczia és magyar mustár. . . 

vasárnap, 1887. év1 február 27-én, d. e. 10 órakor 
a Szabadságtéri 21. számu saját házában. Aradon 

tartandó 

46·ik évi rendes közgyülásáre. 
Tárgysorozat: 

l. Igazgatósági és felügyelö-bizottsági jelentések előterjesztése. 
2. Az 1886. •'d zárszámad1\sok be rmtatása. 
3. Az l és 2. alattiak iránti határozathozatalok . 
4. Egy váltóbíráló bizottsági tag megválasztása egy évre. 

=======-=-~-~~~~= Kassai sódar nyersen és főzve, olasz mortadella, debreczem kolbasz, 
oldalas és pörzsölt paprikás szalonna. 

Naponta friss bécsujhelyi kolbász, mustkolbász, déli gyümölcsök, cse
mege-czukorkák. 

Becses pártfogásért esedez, mély tisztelettel 81-5.5 

DRATSA Y: LAJOS~ 

A társulati ab1pszabályok 21-ik ~-a értelm~beni szavazatképességgel biró t. ez, rész
vényes urak tisztelettel f..,lkérernek, miszerint ezen közgyül. sre rul'gjelenni és részvényeiket, 
n.gy az ezeket helyetrPt~itö letéti i!!azol\'ány~ikat, a megbizottak pedig megbizásaikat. 1SS7. 
éYi febrnitr hó :W-ik nnpjának tlt'lutúni ;} ót•újáig a társulati föpénziárnál átvételi el
ismervény mellett letéteményezni sziveskedjenek. 

Arad, 1887 február 12-én. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek. 

Egy j6 erköleMÜ fiu tanulónak felvétetik. 

c:: TÖRÖK GEUGEiji, Aradon. ~ 
~ ~:ll!:~~':ol""!o:::o;;...,_~~'*-~;::+;::";.:::.~ .. :.•,;:.;::..::•.:.+.:'>-:•.: •. :•.:-•. -:•-::•.: •::+ :.,: :10.:,.::•:-• :•:•,:•: +::,+:.,.·:.e :•:•~·~•;:+:,+:,.-: .... :<o<:é+:::+~::.:.e·:.::•>::+: •.:: •. ::·~··:;: ~ 

~ a A farsangi idényre ajánlom nagy választékban levő férfi háli ~ -.....;: 
~ ~ czikkeimet u. m.: ~ 'll::: 

"' ~ ~ Cylinderek, clackok, nyakkendő, keztyü, B ~ 
-~ i dS. '-'"'a. tos i:c.g-ek:, Í ~ ' r~ gallér, kézelő, lakczipő, harisnya, álarczok, sat. ~ ; 

_______ ·~~·~· ~A.!l"B'Yérd~ü !~·ön~~;;;~~t;,{'~<>tt••at kéri~---~-- ~- _ ~ ~ 

-~ ~ To·· ro·· k Ger (Y. el v r~ 
~ ~ ~ ~ i ~ 
S! ~ férfi divatáru terme . ;~ ~ 
·~ ! az .,...A. :e .A. :t-:7" Y :::E:~ :SE :e""-he z i~ ~ 
~l főtér 21-ik szám, a megyeházzal szemben. 16-12.50 ~ g: 
~ . ~--·~:-.::~~t:~tJ!Ool:i<':~:.:::.~:'ít':~: . .-::o>~•~_,:~<t::.:~•::•::~~•::+::~:~:<o:::.~•::,•·•::•::~:-.::~:-.:::•:::•:::•:::•~10:::•·::.::-.:::•::•::~~•::'":'•C•:::-•:;:.;;;o;·::•>:•~:~:.:::.::-.:::.::~~ ~ 

S Z O· l i Ö. S Z O l g á l a., t_ 

Az igazgatóság. 

Rosenblüh H. és Társa Aradon. 
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A n. é, közönség szíves fjgyelmébe 
ajánljuk a közeledő tav szi idényre érkezendő legujabb kül
és belföldi 

Cl.i -.::ra t-ke.L.~éi:n.k: 
hozzá illő különfélA •1iszekkel, to,·ábbá 

nagysze:rü :raktá.:r 

· ~ Eze ~eo kivül a legjob~ birnérnek örreo~ö nlszongyárosDk 
~ O • ·l Já é Tá eressz, há.zi vászon, 

különleges napernyőkben. 

ctS- ~leg . -· . nos ..... 8 .. :. rsa ... rumbtffgt, stb. gyártmányat, . 
....... 
:~ SCH ROLL BENEDEK es FIA chífonnarlmanyai, 
.~ 
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~ e r ti é l y i g y á r t 111 á n y u thnnaMt és jU(JIIRrd 
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j IL~as~t~lkendék és abnsz.ok. 

·uopBJV "BSJ~J., s~ ·H qu.rquasoN 
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•••• ·····~·········~····· ... ················~~······~······~·~·~·····~t····~··(···~' .A ~"~~~---~~~!..~}:?.~!~ .. ~!~!~~~!~~x~:~.!.~.}:'~~~~! .~~!:;~:~~~0.~~~ .. :~:!.!~~!:?.1:: •• o.m ••••• ., ••• x.~ ·~·· f t al Fa si nagy v end é g Iá·, 
9... S C R E 1\J.· V ~~-·•. •:.·= ... ; .... :.·. •:• mészárszékk~e1~a"n egybekötve ~ - kedvező felrételek mellett 

ll~.~ l ;.~ + fo l y ó é v 1 á p r 1 l :1.-é t ö l 

r:~ füszer- és csemegeáru üz ete ~ ~: ki a d ó. 
~. Aradon, Szabadságtér, ó városház-épület > .. • 

i ~ S BV tl.S HOZ ;toO : Bövebben értekezhetni Weisz Márton regalebér-
0 ~ A. ,. "ZA ~ '"- • >i 0 lövel Talpason. 125-2.2 ,........ :.· .. 

:~ .A ~ánlja. d. ú e a. n felszerel t :~; ~ + · ~~ ... -.J :~~., 
~ ~ fii§'!tr~~ ~!l.J!~~~ ~~~t@l-p ~r~rmat·~ t~ ~!'!VJ@;'~~@~~1! ; ~ •. 
~; BA.KT1R~~ !~ 

!. ·1 ~ • 
00 f '.. • ~ :: • ~özvetlen beh?zatott valódi finom • : l Továbbá kitüno Drezoal· Ás l!'nc~el' m('zes sütenu~n,·e~ ~ ;·. 

Ch al Orosz es Caravan theakat ementhali, groy, imperial, hollandi reite- r . 
~ ;.: m ' ' i • l' . l t h' ' "d egyedüli raktára. . ~ :" w • ~ ; ureg u11zta : 1 nau1. mburg1, gorgonzo a, s rac mo, e1 a- • 
~ ~.-. ananász, jamaikai és braziliai rumokat, l mi, fromage de Brie. roquefort és parmai K a s s a i s ó d a r ~ 1-o!o· : 

- 1 sajtok, - liptói turó. , C'd ;: franczia és hollandi likUröket, , nyers1>n és kifözve, :~ t'l • = ~ . . .1 . finom b 1. b . k 1 Friss hollandi ~iczolt és lustölt hi ring. marhanyelv, debreczeni oldalas' w .• 
w szeremt sz t vortum, e at orovtcs a, 1 Angolna, oros!ka, s:ardinia olajban, és paprikás szalonna, ~ :-• 

~ i maru ar és rranczia GOGNAG, rranczia olasz mortadella, szalámi, debreczeni ~ =::; : 

~ ~ . ~ CA VIAR, ... 1: · m "'1-:l s t á :r. kolbász. naponta friss tormáskolbász, s~ + 
~ ~ azonfelül fris~ _és ~z~ p ma(agaszóló, óato.!y_a, C! la sz '!Ioworó, _füge: m?~óula, ~ ~ : 

1 1.1. ~-.·· Czukros de h gyumoJcs, cz1trom, narancs, torok sz11va, gorz1 rnarom, szep d10. ;!, + 
1 

11.~ Kiváló tisztelettel: SC~El::'J""::E:: E.;!; ' i l 
~ _.- Minden postai vagy vasuti megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. ..._ ~. ' 

1Xól=~x.m~xx·4.~E,fd:~1i;?:·~7-?i·fi;V\~14{;RJRTXKU>m···«IK';I ......... ~ .................... ~ .................................. . 
Nyomtatja a "S.zécLenyi irodalmi intézet" Aradon. 

Sz ÖIIJ·eo·ek 
t ~ ' 

Paplan ok, 
Matráczok, 

angol és erdélyi pokróczok, 
melyek a 

f.öt~nn, H~rmann~novar HDületMn 
létczó fióküzletern raktárán ·még meg

vannak 

miatt 1886. májushó l-ig 

cs~nfllat~s olcs~ra Iaszállit~tt árakért 
adatnak el. 

M él y tisztelettel 

118--4-12 Reich B. Károly. 

-. . . ... 
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